ISSN 1977-0790

Uradny vestn{ L 261

Eurdpskej tnie

Zvizok 54

Slovenské vydanie PI’éVIlG predp lsy 6. oktébra 2011

Obsah

—

[ Nelegislativne akty

MEDZINARODNE DOHODY

* Informdcia o ditume wuzavretia protokolu, ktorym sa stanovujii rybolovné mozZnosti
a finanény prispevok podla Dohody o partnerstve v sektore rybolovu medzi Eurdpskou
dniou a Demokratickou republikou Svitého Tomdsa a Princovho ostrova ..................... 1

NARIADENIA

* Vykonéivacie nariadenie Rady (EU) & 990/2011 z 3. oktébra 2011, ktorym sa ukladd koneéné
antidumpingové clo na dovoz bicyklov s pévodom v Cinskej Iudovej republike po preskiimani
pred uplynutim platnosti podla ¢linku 11 ods. 2 nariadenia (ES) & 1225/2009 ................ 2

* Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) & 991/2011 z 5. oktébra 2011, ktorym sa meni a dopliia
priloha II k rozhodnutiu 2007/777[ES a priloha I k nariadeniu (ES) & 798/2008, pokial ide
o polozky tykajice sa Juznej Afriky v zoznamoch tretich krajin alebo ich &asti v savislosti
s vysokopatogénnou vticou chripkou (1) ... ... 19

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 992/2011 z 5. oktébra 2011, ktorym sa ustanovujd pausdlne
dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny................. 23

(Pokracovanie na nasledujticej strane)

Cena: 3 EUR _
(") Text s vyznamom pre EHP

Akty, ktoré st vytlacené obycajnym pismom, sa tykaji kazdodennej organizdcie polnohospodarskych zdlezitosti a st spravidla platné len
obmedzeny ¢as.

Nazvy vSetkych ostatnych aktov sii vytlacené tuénym pismom a je pred nimi hviezdicka.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:261:0001:0001:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:261:0002:0018:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:261:0019:0022:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:261:0023:0024:SK:PDF

Obsah (pokracovanie)

ROZHODNUTIA

2011/649/EU:

* Rozhodnutie Rady z 20. septembra 2011, ktorym sa vymeniivaji dvaja irski ¢lenovia a jeden
irsky ndhradnik Vyboru regionov ........ ... ... ...

2011/650/EU:

* Rozhodnutie Rady z 20. septembra 2011, ktorym sa vymeniiva jeden luxembursky dlen
a jeden luxembursky ndhradnik Vyboru regiénov ........... ... ...,

2011/651/EU:

* Rozhodnutie Komisie z 29. jina 2011 o Stitnej pomoci v odvetvi spracovania uhynutych
zvierat v roku 2003 S$titna pomoc C 23/05 (ex NN 8/04 a N 515/03) [ozndmené pod cislom
K(20T1) 44251 (1) oot

(") Text s vyznamom pre EHP

25

26


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:261:0025:0025:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:261:0026:0026:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:261:0027:0031:SK:PDF

6.10.2011

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

L 261/1

II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

Informdcia o ditume uzavretia protokolu, ktorym sa stanovuji rybolovné moznosti a finanény
prispevok podla Dohody o partnerstve v sektore rybolovu medzi Eurépskou dniou
a Demokratickou republikou Svitého Tomdsa a Princovho ostrova

Eurépska tinia 13. jala 2011 ozndmila vlide Demokratickej republiky Svitého Tomadsa a Princovho ostrova,
7e 12. jala 2011 schvilila protokol, ktorym sa stanovuji rybolovné moznosti a finanény prispevok podla
dohody o partnerstve v sektore rybolovu.

Demokratickd republika Svitého Tomdsa a Princovho ostrova 28. augusta 2011 pisomne ozndmila Gene-
ralnemu sekretaridtu Rady Eurdpskej tinie, Ze dokoncila postupy potrebné na nadobudnutie platnosti.

Protokol preto podla svojho ¢lanku 14 nadobudol platnost 29. augusta 2011.




L 2612 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 6.10.2011

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (El’I) ¢, 990/2011
z 3. oktébra 2011,

ktorym sa ukladd kone¢né antidumpingové clo na dovoz bicyklov s povodom v Cinskej Tudovej
republike po preskiimani pred uplynutim platnosti podla &lanku 11 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1225/2009

RADA EUROPSKE] UNIE, (2)  Po preskimani pred uplynutim platnosti podla ¢ldnku 11
ods. 2 zdkladného nariadenia Rada nariadenim (ES)

¢ 1524/2000 (°) rozhodla, ze tieto opatrenia by sa
mali zachovat.

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

(3)  Po predbeznom preskiimani podla ¢lanku 11 ods. 3
zdkladného nariadenia (dalej len ,predchddzajiice prese-

(ES) & 1225/2009 trovanic) Rada nariadenim (ES) ¢ 1095/2005 (°)

so zretelom na nariadenie Rady ¢ hodl seni platného antidumoi ‘ho cl.
z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi Z%ZS?’ % 4 0 zvyseni platneno anficumpingoveno ca na
,J /0.

z krajin, ktoré nie st clenmi Eurépskeho spolocenstva () (dalej
len ,zdkladné nariadenie”), a najmi na jeho ¢ldnok 9 ods. 4

a ¢ldnok 11 ods. 2, 5 a 6, Lo . .
2. Suitasné preSetrovanie

(4)  Diia 13. jila 2010 Komisia ozndmila prostrednictvom
ozndmenia (dalej len ,ozndmenie o zacati preskd-

so zretelom na ndvrh predlozeny Eurdpskou komisiou (dalej mania“) (), ktoré bolo uverejnené v Uradnom vestniku
len ,Komisia“) po porade s poradnym vyborom, Eurdpskej tinie, zacatie preskdmania pred uplynutim plat-

nosti antidumpingovych opatreni vztahujicich sa na
dovoz bicyklov s povodom v CLR.

kedze:
(5)  Preskiimanie sa zacalo na zdklade odévodnenej Ziadosti,
ktorti podalo Eurépske zdruzenie vyrobcov bicyklov
(European Bicycles Manufacturers Association, EBMA,
A. POSTUP ,Ziadatel“) v mene vyrobcov z Unie, ktorych vyroba pred-
stavuje podstatnii Cast vyroby bicyklov v Unii, v tomto
1. Platné opatrenia pripade viac ako 25 %.

(1)  Rada ulozila nariadenim (EHS) ¢ 2474/93 (%) koneé¢né

antidumpingové clo vo vyske 30, 6 % na dovoz bicyklov (6)  Ziadost bola oddvodnend tym, ze uplynutie platnosti
s povodom v Cinskej ludovej repubhke (dalej len opatreni by pravdepodobne viedlo k pokracovaniu
,povodné opatrenia“). Po presetrovani zameranom na dumpingu a opitovnému vyskytu ujmy spoOsobenej
obchddzanie opatreni v sdlade s ¢lankom 13 zdkladného vyrobnému odvetviu Unie.

nariadenia bolo toto clo rozsirené nariadenim Rady (ES)
¢. 71/97 (%) na dovoz urcitych Casti bicyklov s povodom

v Cinskej ludovej republike (dalej len ,CTRY). Okrem 3. Strany, ktorych sa presetrovanie tyka

toho bolo rozhodnuté o vytvoreni ,systému oslobodenia“

na zaklade ¢lanku 13 ods. 2 zakladného nariadenia. (7) Komisia oficidlne oznamlla zacatie presetrovanla navrho-
Podrobnosti o tomto systéme boli  stanovené vatelovi, Vyrobcom z Unie uvedenym v Ziadosti, Vsetkym
v nariadeni Komisie (ES) ¢. 88/97 (). Aby vyrobcovia ostatnym znimym vyrobcom z Unie, vyvaZajicim
bicyklov v Unii ziskali oslobodenie od rozsireného cla, vyrobcom, dovozcom, ako aj zdruzeniam, o ktorych sa
museli dodrzat podmienky ¢lanku 13 ods. 2 zdkladného vie, Ze sa ich zacatie preSetrovania tyka, a orgdnom CLR.

nariadenia, konkrétne dodrzat, aby podiel ¢inskych casti
bicyklov v ich vyrobe bol menej ako 60 % alebo aby sa

ku vietkym stcastiam vstupujicim do vyroby pridalo (8)  Zainteresované strany dostali prilezitost pisomne
viac ako 25 % hodnoty. Doteraz bolo udelenych viac ozndmif svoje stanoviskd a poziadat o vypocutie
ako 250 oslobodeni. v ramci lehodt stanovenych v ozndmeni o zacati preski-
mania.

() U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51.

? U. v. ES L 228, 9.9.1993, s. 1. () U. v. ES L 175, 14.7.2000, s. 39.

() U.v. ES L 16, 18.1.1997, s. 55. (9 U.v. EU L 183, 14.7.2005, s. 1.

) U.v. ES L 17, 21.2.1997, s. 17. () U.v. EU C 188, 13.7.2010, s. 5.
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©)

(11)

(13)

(14)

Niekolki vyrobcovia z Unie zastupovani navrhovatelom,
ini spolupracujtici vyrobcovia z Unie, vyvazajici vyrob-
covia, dovozcovia a zdruzenia spotrebitelov predlozili
svoje stanoviska.

Vietky zainteresované strany, ktoré o to poziadali
a preukdzali, Ze by na zdklade osobitnych dévodov
mali byt vypocuté, boli vypocuté.

4. Vyber vzorky

Vzhladom na velky pocet vyvdzajiacich vyrobcov,
vyrobcov z Unie a dovozcov do Unie, ktorych sa toto
presetrovanie tyka, bol v ozndmeni o zacati preskiimania
navrhnuty vyber vzorky v stlade s ¢lankom 17 zdklad-
ného nariadenia.

Komisia v snahe rozhodniif, ¢i vyber vzorky bude
potrebny, a ak dno, zvolit vzorku vyvézajicich vyrobcov
a zastupcov konajucich v ich mene, poziadala vyrobcov
z Unie a dovozcov do Unie, aby sa prihldsili a poskytli
informdcie uvedené v ozndmeni o zacati preskimania.
Komisia sa skontaktovala aj so zndmymi zdruZeniami
vyvézajticich vyrobcov a s prislusnymi orgdnmi CLR.
Tieto strany nevzniesli Ziadne ndmietky proti pouZitiu
vyberu vzorky.

Pozadované informdcie v rdmci stanovenych lehot
poskytlo celkove 7 vyvozcov|vyrobcov, priblizne 100
vyrobcov z Unie a 4 dovozcovia.

Vzhladom na to, Ze iba sedem ¢&inskych vyrobcov odpo-
vedalo na informdcie o vytvoreni vzorky, ktoré boli
vyziadané v ozndmeni o zacati preskimania, bolo
rozhodnuté o neuplatneni vyberu vzorky. Dotazniky
boli zaslané tymto siedmim spolo¢nostiam, pricom iba
tri z nich poskytli odpovede. Iba dve z tychto troch
spolo¢nosti informovali o vyvoze prislusného vyrobku
do Unie pocas obdobia od 1. aprila 2009 do
31. marca 2010 (dalej len ,obdobie revizneho presetro-
vania“ alebo ,ORP“).

Pokial ide o vyrobcov z Unie, v sidlade s ¢linkom 17 ods.
1 zdkladného nariadenia bola vzorka vybrand po porade
s prislusnym zdruzenim a s jeho sthlasom na zdklade
najvicsieho reprezentativneho objemu predaja a vyroby
v Unii. V désledku toho bolo do vzorky vybranych osem
vjrobcov z Unie. Komisia zaslala dotazniky osmim
vybranym spolo¢nostiam, ktoré predlozili dplné odpo-
vede.

Vzhladom na obmedzeny pocet dovozcov, ktori odpove-
dali a uviedli svoju ochotu spolupracovat (4 dovozcovia),
bolo rozhodnuté, Ze vyber vzorky nie je nevyhnutny,
pokial ide o dovozcov. Komisia zaslala dotazniky 4
dovozcom. Na dotaznik ndsledne odpovedal iba jeden
dovozca, ale jeho odpoved bola netplnd, pretoZe tento
dovozca prave kondil svoju ¢innost.

Komisia ziskala a overila vetky informdcie, ktoré pova-
zovala za potrebné na stanovenie pravdepodobnosti
pokracovania alebo opitovného vyskytu dumpingu

(18)

(19)

(20)

a ujmy a na stanovenie zdujmu Unie. Informacie, ktoré
predlozili tieto spolo¢nosti, sa overili na mieste:

a) Vyrobcovia v Unii
— Accell Group N.V., Heerenveen, Holandsko,
— Decathlon S.A., Villeneuve d’Ascq, Franctzsko,

— Cycleurope Industries S.A.S., Romilly sur Seine,
Franctzsko,

— Denver S.R.L., Dronero, Taliansko,

— Derby Cycle Werke GmbH,

Nemecko,

Cloppenburg,

— MIFA Mitteldeutsche Fahrradwerke AG, Sanger-
hausen, Nemecko,

— Sprick Rowery Sp.zo.o., Swiebodzin, Polsko
a Sprick Cycle GmbH, Giitersloh, Nemecko,

— UAB Baltik Vairas a UAB Baltic Bicycle Trade,
Siauliai, Litva, a Pantherwerke AG a Onyx Cycle
GmbH, Lohne, Nemecko.

b) Vyvdzajtici vyrobcovia v CLR
— Oyama Bicycles (Taicang) Co., Cina,

— Tianjin Golden Wheel Bicycle (Group) Co. Ltd,,
Cina.

Presetrovanie dumpingu a ujmy sa tykalo ORP. Preskd-
manie trendov v stvislosti s analyzou ujmy sa tykalo
obdobia od janudra 2007 do konca ORP (dalej len
,posudzované obdobie®).

B. PRISLUSNY VYROBOK A PODOBNY VYROBOK

Prislusny vyrobok je rovnaky ako vyrobok, na ktory sa
vztahovalo nariadenie (ES) ¢. 1524/2000, konkrétne
bicykle a ostatné nemotorové, [udskou silou pohdnané
dopravné prostriedky (vritane ndkladnych trojkoliek, ale
s vynimkou jednokoliek), ktoré v sicasnosti patria pod
Ciselné  znaky KN ex 87120010, 871200 30
a ex 8712 00 80.

Rovnako ako v predchddzajicom presetrovani boli
bicykle zatriedené do tychto kategrii:

— A) ATB (terénne bicykle vratane horskych bicyklov
24" alebo 26"),

— B) trekingové/mestské/hybridné/VTC|turistické bicykle
26" alebo 28",

— Q) detské ,motokrosové“ bicykle (BMX) a detské
bicykle 16" alebo 20",

— D) ostatné bicykle/ludskou silou pohdiiané dopravné
prostriedky bez motora (okrem jednokoliek).
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(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

Vsetky typy uvedenych bicyklov maji rovnaké zakladné
fyzické a technické vlastnosti. Navy$e sa predavaji
prostredm’ctvom podobnych distribuénych kandlov, ako
st napriklad Specializované maloobchodné predajne,
Sportové refazce a velkoobchodnici na trhu Unie.
Zékladné uplatnenie a pouzitie bicyklov je totozné, vo
velkej miere si vzdjomne zamenitelné a modely
z roznych kategérii si preto navzdjom konkuruji. Na
zdklade toho bol vyvodeny zdver, Ze vietky kategorie
tvoria jediny vyrobok.

Presetrovanie tiez ukdzalo, Ze bicykle, ktoré vyrdba
a preddva vyrobné odvetvie Unie na trhu Unie, bicykle,
ktoré sa vyrdbaji a preddvaji na trhu v analogickej
krajine a bicykle s povodom v CLR, ktoré sa dovazaja
na trh Unie, majii rovnaké zakladné fyzické a technické
vlastnosti a rovnaké zdkladné pouzitie.

Po zverejneni jedna strana tvrdila, Ze medzi cinskymi
bicyklami a bicyklami vyrobenymi na trhu Unie existuje
mald alebo Zziadna konkurencia. V dokumentoch vsak
nebola uvedend Ziadna informdcia, ktorou by sa toto
tvrdenie mohlo potvrdit, a na jeho podporu nebol pred-
lozeny ani ziadny dokument. V tejto stvislosti sa pripo-
mina, ako sa uvddza v oddévodneni 26, Ze spoluprica
¢inskych vyvazajacich vyrobcov bola velmi slabd a tiez,
ze poskytli velmi obmedzené informdcie tykajiice sa
vyrobkov vyrobenych a predanych ¢inskymi vyrobcaml
na trhu Unie. Z tohto dovodu a vzhladom na to, Ze
neboli predlozené Ziadne iné spolahlivejie informdcie,
sa toto tvrdenie zamietlo.

Bicykle vyrobené a predané vyrobnym odvetvim Unie na
trhu Unie, bicykle vyrobené a predané na trhu analo-
gickej krajiny a bicykle dovezené na trh Unie
s povodom v CIR sa preto povazuji za podobné
v zmysle ¢ldnku 1 ods. 4 zdkladného nariadenia.

C. PRAVDEPODOBNOST POKRACOVANIA  ALEBO
OPATOVNEHO VYSKYTU DUMPINGU

1. Predbezné poznimky

V silade s ¢lankom 11 ods. 2 zdkladného nariadenia sa
preskimala  pravdepodobnost  pokracovania  alebo
opatovného vyskytu dumpingu po moznom uplynuti
platnosti platnych opatreni.

Uroveni spoluprice v tomto konani bola od zadiatku
velmi nizka. Ako je uvedené v oddvodneni 14, iba
traja Cinski vyrobcovia poskytli vyplnené dotazniky
a boli spociatku ochotni spolupracovat’ Iba dve
z tychto troch spolocnosti informovali o vyvoze prislus-
ného vyrobku do Unie pocas ORP, ¢o spolu predstavuje
menej ako 10 % celkového vyvozu prislusného vyrobku
do Unie.

Overovacie navstevy sa uskuto¢nili v priestoroch dvoch
spolocnosti s vyvoznym predajom do Unie. V pripade

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

jednej z nich vsak nebolo mozné overit informacie
uvedené vo vyplnenych dotaznikoch, pretoze spolo¢nost
nepredlozila dokumenty, ktoré by dokdzali ddaje, ktoré
poskytla. Druhd spolocnost spolupracovala uspokojivo,
ale jej vyvoz do Unie pocas ORP predstavuje menej
ako 5% celkového vyvozu prislusného vyrobku z CLR
do Unie.

Na zdklade uvedenych skuto¢nosti boli ¢inske orgdny
a uvedené tri spolo¢nosti informované o moznosti uplat-
nenia ¢ldnku 18 zdkladného nariadenia v dosledku nizkej
trovne spoluprice zo strany vyvazajucich vyrobcov
a bola im poskytnutd moznost, aby predlozili svoje
pripomienky. K tomuto ozndmeniu Komisia nedostala
ziadne pripomienky. V dosledku toho zédvery tykajice
sa pravdepodobnosti pokracovania alebo opitovného
vyskytu dumpingu uvedené dalej v texte sii zalozené
na dostupnych skuto¢nostiach v silade s ¢ldnkom 18
zakladného nariadenia, konkrétne na Statistike obchodu
a podaniach zainteresovanych strdn, vratane ziadosti.

2. Dumping ¢inskeho dovozu pocas ORP
2.1. Analogickd krajina

V ozndmeni o zacati preskiimania sa na ticely stanovenia
normadlnej hodnoty v pripade CLR uvazovalo o Mexiku
ako o analogickej krajine. Zainteresované strany boli
vyzvané, aby sa vyjadrili k vhodnosti tohto vyberu.

Jedna strana mala pripomienku k vhodnosti vyberu
Mexika ako analogickej krajiny, pricom tvrdila, Ze
doméce ceny bicyklov v Mexiku nie s spolahlivé a sa
nevhodné na ucel tohto presetrovania. Ako alternativa
bola navrhnutd India. Toto tvrdenie viak nebolo podlo-
zené, a preto bolo zamietnuté.

Mexiko  bolo  pouzité ako analogickd  krajina
v predchddzajicich preSetrovaniach a ukdzalo sa, Ze
neexistuju Ziadne nové ani zmenené okolnosti, ktorymi
by sa odovodnila zmena. Profil mexického trhu
s prislusnym vyrobkom, pocet hospodarskych subjektov,
doméca hospodarska stfaz a znaky vyrobného procesu
potvrdili, Ze Mexiko je stile vhodnou analogickou
krajinou.

Dotazniky boli zaslané trom mexickym spolo¢nostiam.
Iba jedna z tychto troch spolo¢nosti chceela spolupracovat

a poskytla odpovede v dotazniku.

2.2. Normdlna hodnota

Na stanovenie priemernej normdlnej hodnoty boli
pouzité domdce predajné ceny z analogickej krajiny,
pricom pre ORP sa pouzila priemernd vymennd sadzba
medzi eurom a pesom s cielom ziskat vdZent priemerni
cenu zo zdvodu v EUR.
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(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

2.3. Vyvoznd cena

V dosledku uplatiiovania ¢lanku 18 a chybajicich dalsich
dostupnych spolahlivych informdcii boli vyvozné ceny
stanovené najmd na zdklade ddajov Eurostatu a na
zdklade informdcii, ktoré poskytol jediny ¢insky spolu-
pracujici vyvozca.

Pocas predchddzajiceho preSetrovania sa  dospelo
k zdveru, Ze ceny zistené na zaklade tidajov Eurostatu
boli na ticely analyzy nepresvedcivé (). V doésledku nizkej
Grovne spoluprice zo strany cinskych vyvozcov viak
Komisia povazovala ceny dovozu z CLR uvddzané Euro-
statom ako primerany zdroj na ucely tohto presetrovania.
Napriek tomu si Komisia uvedomuje obmedzenia tento
analyzy a Ze tdto analyza moze slizit iba ako ukazovatel
cenovych trendov.

Vyvoznd cena zistend na zédklade tdajov Eurostatu je
cena CIF, ktord sa musela odistif o priemerné ndklady
na ndmornd prepravu na transakciu s cielom vypocitat
troven zo zdvodu. Na stanovenie priemernych ndkladov
na ndmornd prepravu na jednotku boli pouzité infor-
mdcie uvedené v odpovedi jediného spolupracujiceho
¢inskeho vyrobeu, ktoré boli vypocitané na 8,30 EUR.
Vyvozna cena zo zdvodu do Unie Jedme] Cinskej spolu-
pracujiicej spolo¢nosti bola stanovend na podobnom
zdklade. Vyslednd jednotkovd cena bola potom pouzitd
na vypolet vaZenej priemernej ¢inskej ceny zo zdvodu.

2.4. Porovnanie

Podla clinku 2 ods. 11 zdkladného nariadenia bola
vazend priemernd normdlna hodnota z Mexika porov-
nand s vaZenou priemernou ¢inskou vyvoznou cenou
zo zdvodu. Takto bolo stanovené vazené priemerné
dumpingové rozpitie.

2.5. Dumpingové rozpdtie

Z vypoctov dumpingu vyplynulo dumpingové rozpitie
pre celt krajinu viac ako 20 %. Tito hodnota by sa
vSak mala povazoval za konzervativnu v dosledku
toho, Ze v Gidajoch z Eurostatu nie st zohladnené zna¢né
rozdiely v cendch medzi roznymi typmi prislusného
vyrobku. V tejto savislosti je potrebné uviest, Ze podla
informdcii poskytnutych v Ziadosti dumpingové rozpitia
dosiahli trovne viac ako 100 %.

3. Vyvoj dovozu v pripade zruSenia opatreni
3.1. Predbeznd pozndmka

Pravdepodobny vyvoj dovozu z CLR bol analyzovany
z hladiska predpokladanych cien aj objemu.

() U.v. EU L 183, 14.7.2005, s. 20.

(40)

(41)

(42)

(43)

(45)

3.2. Nevyuzitd kapacita cinskych vyvdzajiicich vyrobcov

Na zéklade informdcii poskytnutych v Ziadosti je ¢inske
odvetvie vyroby bicyklov z hladiska objemu najvacsim
na svete. CLR mé vyrobnd kapacitu 100 az 110 miliénov
bicyklov a vyraba priblizne 80 miliénov bicyklov za rok.
Cinske odvetvie vyroby bicyklov sa orientuje na vyvoz:
z ro¢nej vyroby 80 miliénov bicyklov je 25 miliénov
bicyklov urcenych pre domdci trh a zostdvajiicich 55
miliénov bicyklov, alebo 69 % celkovej vyroby, je urce-
nych na vyvoz.

Odhadovand ro¢nd nevyuzitd kapacita v CIR je priblizne
20 az 30 miliénov bicyklov, ¢o je viac ako dvojndsobok
sticasnej vyroby v Unii, ako je uvedené v odovodneni 66.
Okrem toho informécie z1skane pocas preSetrovania
poukazujii na to, Ze vyrobnd kapacita v CLR, pokial
ide o bicykle, sa moze lahko zvysit, okrem iného
prostrednictvom zamestnania dalsich pracovnikov, ak

by sa zvysil dopyt.

Preto vzhladom na uvedené skutocnosti nemozno vyldcit
moznost, Ze by sa nevyuzna kapacita dostupnd v CLR
pouzila na zvySenie vyvozu do Unie, ak by neexistovali
antidumpingové opatrenia.

Po zverejneni jedna strana argumentovala, Ze Cinska
vyrobnd kapacita uvedend v nariadeni nebola podlozend
a jej zakladom bola cistd Spekuldcia. V tejto suvislosti sa
pripomina, Ze spoluprdca ¢inskych — vyvazajicich
vyrobcov bola velmi slabd a zistenia museli vo velkej
miere vychddzat z dostupnych skuto¢nosti. V tomto
pripade, a ako sa uvddza v odovodneni 40, vzhladom
na to, Ze neboli predlozené Ziadne iné spolahlivejsie
informécie, Komisia pouzila dokazy prima facie pred-
lozené v 7iadosti. Pocas preSetrovania sa nezistili Ziadne
iné informdcie, ktoré by naznacovali, Ze tieto dokazy
prima facie neboli presné. Uvedend strana tieZ nepredlo-
zila ziadne informdcie ani dokazy, z ktorych by vyplyvali
vyrazne odlisné drovne Vyrobne) kapacity CLR. Toto
tvrdenie bolo preto zamietnuté.

3.3. Atraktivnost trhu Unie a vyvozné ceny pri vyvoze do
tretich krajin

Udaje z Eurostatu a zo Ziadosti poukazujii na to, Ze Unia
je pre Cinskych vyvézajiicich vyrobcov atraktivnym
trhom.

Informdcie o cendch, ktoré poskytla jedind spolupracu-
juca ¢&inska vyvézajica spolo¢nost, poukazuji na to, Ze
vazeny priemer vyvoznych cien vyrobku zo zdvodu,
pokial ide o tretie krajiny, je nizsi ako priemerné
predajné ceny zo zivodu v Unii pocas ORP. Pri
zohladneni vyrobnej kapacity v CLR a dopytu na trhu
Unie by bolo dost pravdepodobne Ze ¢inski vyrobcovia
by okamzite zvysili svoj vyvoz bicyklov do Unie, ak by
sa opatrenia zrusili. Okrem toho existujiica nadmernd
kapacita poskytuje ¢inskym vyrobcom moznost byt na
eurépskom trhu za velmi nizke ceny.
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3.4. Zdver o pravdepodobnosti pokracovania dumpingu

Vzhladom na to, Ze aj po zohladneni v sticasnosti plat-
nych opatreni, z konzervativneho porovnania pomocou
tdajov z Eurostatu a informdcii, ktoré poskytol jediny
¢insky spolupracujiici  vyvozca, vyplynulo, Ze pocas
ORP bolo dumpingové rozpitie v pripade c¢inskeho
vyvozu viac ako 20 %, je velmi pravdepodobné, Ze pri
neexistencii opatreni bude dumping pokracovat.

Uvedend analyza preukdzala, zZe cinsky dovoz nadalej
vstupoval na trh Unie za dumpingové ceny. Najmi
vzhladom na nevyuziti kapacitu, ktord je k dispozicii
v CIR, ktord sa moze lahko este zvys1t ak by to bolo
potrebné, ako aj na analyzu Grovni cien v Unii a dalsich
tretich krajinach, je mozné vyvodif zaver, Ze existuje
pravdepodobnost pokracovania dumpingu, ak by sa
opatrenia zrusili.

D. SITUACIA NA TRHU UNIE
1. Vyroba v Unii a vyrobné odvetvie Unie

V priebehu tohto presetrovania sa zistilo, Ze bicykle vyra-
balo priblizne 100 vyrobcov z Unie, ktori sa prihlasili
pocas presetrovania, a dal3i vyrobcovia, z ktorych vicsina
md zastipenie vo svojich vndtroStdtnych zdruzeniach.
Tieto spolocnosti predstavujii vyrobné odvetvie Unie
v zmysle ¢ldnku 4 ods. 1 zdkladného nariadenia. Prese-

(50)

(1)

(52)

trovanie okrem toho ukdazalo,
vyuziva systém  oslobodenia,
v odovodneni 1.

ze vyrobné odvetvie
ktory je opisany

Na stanovenie celkovej vyroby Unie sa pouzili vietky
dostupné informécie, vratane informdcif uvedenjrch
v ziadosti, udaje zhromazdené od vyrobcov z Unie
a vnutrodtatnych zdruzeni pred zacatim a po zacati
presetrovania, ako aj vieobecnd Statistika vyroby.

2. Spotreba na trhu Unie

Predaj vyrobcov z Unie sa posudzoval na zéklade tidajov
zhromazdenych od vyrobcov, ktori vyplnili dotaznik
o vybere vzoriek, a tdajov ozndmenych v Ziadosti,
ktorti predlozil navrhovatel. Udaje v Ziadosti boli zhro-
mazdené od réznych zdruzeni vyrobcov bicyklov v Unii.

Zjavna spotreba Unie bola stanovend na zdklade predaja
vetkych vyrobcov z Unie na trhu Unie podla odhadov
uvedenych v odovodneni 68 a dovozu zo vietkych krajin
ozndmeného Eurostatom.

Od roku 2007 do ORP sa spotreba Unie znizila o 11 %,
z 22 912 066 kusov v roku 2007 na 20 336 813 kusov
pocas ORP. Spotreba sa zniZila najmi od roku 2008 do
roku 2009. Podrobné tdaje vyjadrené v kusoch si
uvedené v tabulke:

Tabulka 1 - Spotreba

2007 2008 2009 ORP
Objem (pocet kusov)
+ Celkovy dovoz 10 073 428 10 017 551 8973969 9202752
+ Vyroba Unie predand na trhu Unie 12 838 638 12 441 446 11 604 072 11 134 061
= Spotreba 22912066 22 458 997 20578 041 20 336 813
Index (2007 = 100) 100 98 90 89

3. Objem a podiel dumpingového dovozu z Cinskej fudovej republiky na trhu

(53)  Objem dovozu prislusného vyrobku sa stanovil na zaklade $tatistickych informdcii, ktoré poskytol
Eurostat. Objem dumpingového dovozu prislusného vyrobku s povodom v CIR sa pocas posudzo-
vaného obdobia znizil o 38 % na 615 920 kusov pocas ORP (pozri tabulku 2). Dovoz prislusného
vyrobku z CLR na zaciatku posudzovaného obdobia bol o 26 % vyssi ako dovoz pocas ORP
predchddzajiceho presetrovania (1. april 2003 az 31. marec 2004: 733 901 kusov (!)). Najvacsi
pokles dovozu prislusného vyrobku sa zaznamenal od roku 2008 do roku 2009, ¢o je v stlade
so situdciou, ktord nastala v celkovej spotrebe v Unii (pozri tabulky 1 a 2).

(54) KedZe dovoz z CIR sa zniZil viac ako spotreba pocas posudzovaného obdobia, podiel CIR na trhu sa

mierne znizil zo 4,4 % v roku 2007 na 3,1 % v ORP.

() U.v. EU L 183, 14.7.2005, s. 19.
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Vyvoj dovozu a podielu bicyklov s povodom v CIR na trhu pocas posudzovaného obdobia je
uvedeny v tejto tabulke:

Tabulka 2 - Dovoz z CIR

2007 2008 2009 ORP
Objem dovozu z prislusnej krajiny 986 514 941 522 598 565 615920
(pocet kusov)
Index (2007 =100) 100 95 61 62
P(;]diel dovozu z prislunej krajiny na 4,4 % 43 % 3,0% 3,1%
trhu

4. Ceny prislusného dovozu
4.1. Vyvoj cien

Ako je vysvetlené v odovodnen{ 35, Komisia povazovala dovozné ceny Eurostatu v pripade CIR za
primerany zdroj na tdéely tohto presetrovania.

Podla tdajov Eurostatu sa vdzeny priemer dovoznych cien, dalej oznaCovany indexom, zvysil od
roku 2007 do ORP v pripade CLR o 125 %. Dovozné ceny sa vyrazne zvysili v roku 2009, a potom
zostali takmer konstantné. Podrobné ddaje st uvedené v tejto tabulke:

Tabulka 3 - Ceny prislusného dovozu

2007 2008 2009 ORP

CLR

Index (2007 = 100) 100 128 224 225

4.2. Cenové podhodnotenie

Na stanovenie cenového podhodnotenia bicyklov s povodom v CLR Komisia vo syojej analjze
vychidzala z informdcif, ktoré jej v priebehu presetrovania predlozili vyrobcovia z Unie zaradeni
do vzorky, a z priemernych cien z Eurostatu. Prislusnymi predajnymi cenami Vyrobneho odvetvia
Unie boli ceny pre nezav1slych zdkaznikov, ktoré boli v pripade potreby upravené na tiroven zdvodu.
Porovnanie ukazalo, Ze po odpocitani antidumpingového cla dovoz z CIR sposoboval podhodno-
tenie cien vyrobného odvetvia Unie o 53 %.

5. Dovoz z inych krajin

Na zdklade tidajov z Eurostatu sa dovoz z inych tretich krajfn znizil z 9 087 000 kusov v roku 2007
na 8 587 000 kusov v ORP; ¢o zodpovedd celkovému zniZeniu o 6 %. Dovoz sledoval klesajdci trend
spotreby v Unii (- 11 %), ale pomalsim tempom. Podiel tretich krajin na trhu sa pocas posudzova-
ného obdobia zvysil zo 40 % na 42 %. Ako sa vsak uvddza v odévodneniach 35 a 56, udaje
Eurostatu nezohladiuja rozne skladby vyrobkov z kazdej krajiny, a preto sa na naznacenie cenovych
trendov pouzivajii iba indexy. Kedze skladba vyrobkov dovdzanych z dalsich tretich krajin nie je
zndma, nie je zmysluplné porovndvat ceny dovozu uvedené dalej v texte s cenami vyrobného
odvetv1a Unle Naprlek tomu boli VyZladane a 21skane nlektore dals1e 1nf0rmac1e 0 dovoze



Tabulka 4 - Dovoz z inych krajin

2007

2008

2009

ORP

Vsetky typy

Pocet kusov

Podiel na trhu

Cena EUR/kus

Pocet kusov

Podiel na trhu

Cena EURJkus

Pocet kusov

Podiel na trhu

Cena EURJkus

Pocet kusov

Podiel na trhu

Cena EUR[kus

v tisicoch v tisicoch v tisicoch v tisicoch

Taiwan 3186 14 % 3428 15% 2949 14 % 2958 15%
Index 100 100 100 108 110 104 93 103 125 93 105 125
Thajsko 1534 7% 1522 7 % 1384 7% 1397 7 %
Index 100 100 100 99 101 107 90 100 127 91 103 127
Filipiny 690 3% 437 2% 449 2% 476 2%
Index 100 100 100 63 65 105 65 73 106 69 78 103
Malajzia 475 2% 361 2% 193 1% 265 1%
Index 100 100 100 76 77 106 41 45 116 56 63 99
Sri Lanka 574 3% 749 3% 1017 5% 1101 5%
Index 100 100 100 131 133 107 177 197 108 192 216 107
Tunisko 550 2% 527 2% 530 3% 495 2%
Index 100 100 100 96 98 105 96 107 113 90 101 113
Iné 2078 9 % 2052 9% 1854 9% 1895 9 %
Index 100 100 100 99 101 110 89 99 131 91 103 127

SPOLU 9087 40 % 9076 40 % 8375 41 % 8587 42 %
Index 100 100 100 100 102 109 92 103 125 94 106 122
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1. Taiwan
(60) Dovoz z Taiwanu sa pocas posudzovaného obdobia

(61)

(62)

znizil z 3158 600 kusov v roku 2007 na 2 958 000
kusov v ORP a jeho podiel na trhu sa pocas rovnakého
obdobia mierne zvysil zo 14 % na 15 %. Dovoz bicyklov
z Taiwanu je ureny pre vyssi segment trhu. Pocas prese-
trovania sa pomocou porovnania modelov dokazalo, zZe
dovoz z Taiwanu sa rovnako ako v obdobi predchddza-
juceho presetrovania () predava za vyssiu cenu ako
podobné modely vyribané vyrobnym odvetvim Unie.
Okrem toho mala cena dovozu pocas posudzovaného
obdobia rastiici trend, priom sa zaznamenalo zvy3enie
0 25 % v ORP v porovnani s rokom 2007.

2. Thajsko

Dovoz s povodom v Thajsku sa pocas posudzovaného
obdobia znizil z 1534000 kusov v roku 2007 na
1397 000 kusov pocas ORP. Pokles dovozu bol
v stilade s trendom spotreby, kedZe jeho podiel na trhu
zostal konStantny na drovni 7 %. Bicykle dovazené
z Thajska sti vSak strednej triedy a presetrovanie ukizalo,
ze pri uplatneni porovnania modelov je dovoz z Thajska
preddvany za vyssie ceny ako podobné modely vyrdbané
vyrobnym odvetvim Unie. Okrem toho mala cena
dovozu pocas posudzovaného obdobia rastdci trend,
priom sa zaznamenalo zvySenie o 27 % v ORP
v porovnani s rokom 2007.

3. Sri Lanka

Dovoz zo Sri Lanky sa pocas posudzovaného obdobia
takmer zdvojndsobil z 574 000 kusov v roku 2007 na
1101 000 kusov pocas ORP a jeho podiel na trhu
dosiahol koncom posudzovaného obdobia 5 %. Jedna
strana v8ak tvrdila, Ze ¢inski vyvozcovia obchddzaji anti-
dumpingové cld prostrednictvom prekladky cez Sri
Lanku. V tomto momente nemd Komisia dostato¢né
informdcie, aby mohla vyvodit zaver, pokial ide
o situdciu v tomto dovoze. Za tychto okolnosti nemozno
vylicit, Ze dovoz ozniameny ako dovoz s povodom na
Sri Lanke prispieva k ujme, ktorti utrpelo vyrobné
odvetvie Unie.

Po zverejneni jedna zainteresovand strana tvrdila, Ze
zdvery o moznom obchddzani cez Sri Lanku sd len
dohadmi a Ziadne tvrdenie tykajice sa praktik obcha-

(64)

(65)

(66)

dzania cez Sri Lanku by sa v konec¢nych zdveroch nemalo
brat do tivahy. Ako odpoved na toto tvrdenie by sa malo
zdoraznit, ako sa jasne uvddza v odovodneni 62, Ze
Komisia v tejto veci nevyvodila Ziadny zaver.

6. Hospodarska situdcia vyrobného odvetvia Unie
6.1. Predbezné pozndmky

Podla ¢lanku 3 ods. 5 zdkladného nariadenia Komisia
preskiimala v3etky vyznamné hospodarske faktory
a ukazovatele, ktoré majii vplyv na stav vyrobného
odvetvia Unie.

Ako uz bolo vysvetlené, so zretelom na velky pocet
vyrobcov z Unie podavajicich podnet bolo potrebné
pouzif ustanovenia o vybere vzorky. Na ucely analyzy
ujmy boli ukazovatele ujmy stanovené takto:

— Makroekonomické prvky (vyrobnd kapacita, objem
predaja, podiel na trhu, zamestnanost, produktivita,
rast, rozsah dumpingovych rozpdti a zotavenie
z dosledkov predchddzajiiceho dumpingu) boli posi-
dené na trovni celej vyroby Unie na ziklade infor-
maécii zhromazdenych od vndtrostitnych zdruzeni
vyrobcov z Unie a jednotlivych spolo¢nosti. Tieto
faktory sa v pripade, ak to bolo mozné, porovnavali
s celkovymi tidajmi prislusnej oficidlnej Statistiky.

— Analyza  mikroekonomickych  prvkov  (zdsoby,
predajné ceny, peflazny tok, ziskovost, ndvratnost
investicii, schopnost navysit kapitdl, investicie
a mzdy) bola vykonand, pokial ide o jednotlivé
spolo¢nosti, to znamend, na Grovni tych vyrobcov
z Unie, ktori boli zaradeni do vzorky.

6.2. Makroekonomické ukazovatele
a) Vyroba, vyrobnd kapacita a vyuZitie kapacity

Vyroba vyrobného odvetvia Unie sa kazdy rok pocas
posudzovaného obdobia mierne zniZovala. Do konca
ORP sa vyroba znizZila o 11 % v porovnani s rokom
2007, v stlade s trendom spotreby. Podrobné tdaje st
uvedené v tabulke 5:

Tabulka 5 — Celkovi vyroba v Unii

2007 2008 2009 ORP
Objem (pocet kusov)
Vyroba 13 813 966 13 541 244 12778 305 12267 037
Index (2007 =100) 100 98 93 89

() U.v. EU L 183, 14.7.2005, s. 30.
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Vyrobnd kapacita za od roku 2007 do ORP mierne zvysila o 2 %. KedZe sa vyroba zniZila, vysledné
vyuzitie kapacity zaznamenalo od roku 2007 do ORP celkové znizenie o 13 % a v ORP vyuzitie
kapacity dosiahlo 81 %. Podrobné tdaje st uvedené v tabulke:

Tabulka 6 — Vyrobné kapacita a vyuZitie vyrobnej kapacity

2007 2008 2009 ORP
Objem (pocet kusov)
Vyrobna kapacita 14 785 000 15 804 000 15 660 000 15118 000
Index (2007 =100) 100 107 106 102
Vyuzitie kapacity 93 % 86 % 82 % 81 %
Index (2007 =100) 100 92 87 87

b) Objem predaja

Objem predaja vyrobného odvetvia Unie na trhu Unie neprepojenym zdkaznikom sa od roku 2007
do ORP znizil o 13 %. Tento vyvoj je v stlade so veobecnym trendom poklesu spotreby na trhu
Unie. Podrobné tdaje st uvedené v tabulke:

Tabulka 7 - Predaj neprepojenym zikaznikom

2007

2008

2009

ORP

Objem (pocet kusov)

12 838 638

12 441 446

11 604 072

11 134 061

Index (2007 =100)

100

97

90

87

¢) Podiel na trhu

Podiel vyrobného odvetvia Unie na trhu od roku 2007 do ORP mierne kolisal. Pocas posudzovaného
obdobia sa zaznamenalo celkové zniZenie o 1,3 percentudlneho bodu. Podrobné tdaje sii uvedené
v tabulke:

Tabulka 8 — Podiel Unie na trhu

2007 2008 2009 ORP
Podiel Unie na trhu 56,0 % 55,4 % 56,4 % 54,7 %
Index (2007 = 100) 100 99 101 98

d) Zamestnanost a produktivita

Zamestnanost sa pocas posudzovaného obdobia zniZila 0 9 %, zo 14 925 zamestnancov v roku
2007 na 13 646 pocas ORP.

Produktivita sa v roku 2008 v porovnani s rokom 2007 mierne zvysila, ale potom sa zniZila. Pocas
posudzovaného obdobia sa produktivita mierne znizila celkove o 3 %. Podrobné tdaje sii uvedené
v tabulke:

Tabulka 9 — Celkové zamestnanost a produktivita v Unii

2007 2008 2009 ORP
Pocet zamestnancov 14925 14197 14 147 13 646
Index (2007 = 100) 100 95 95 91
Produktivita (pocet kusov/rok) 926 954 903 899
Index (2007 =100) 100 103 98 97
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e) Rast

Je potrebné uviest, Ze podiel vSetkych vyrobcov z Unie na trhu sa celkove mierne znizil o 1,3
percentudlneho bodu, zatial ¢o troveri spotreby sa znizila o 11 %, ¢o jasne naznaluje, Ze neboli
schopni rastu.

f) Rozsah dumpingového rozpdtia

Pocas ORP dumping z CLR pokracoval. Ako je vysvetlené v odovodneni 34, vypocet dumpingu je
zaloZeny na priemernych cendch zo Statistiky Eurostatu v dosledku nizkej drovne spoluprice zo
strany ¢inskych vyvozcov. Ako je uvedené v odovodneni 35, priemerné ceny zo Statistiky Eurostatu
obsahujii obmedzené informdcie tykajice sa sortimentu vyrobkov, ktoré maji velky vyznam pre
vypocet dumpingového rozpitia; napriek tomu sa vplyv skutocného rozpatia dumpingu na vyrobné
odvetvie Unie neméze vzhladom na nevyuzitd kapacitu z CLR povazovat za zanedbatelny.

g) Zotavenie z dumpingu v minulosti

Analyzovalo sa, Ci sa vyrobné odvetvie Unie zotavilo z vplyvu dumpingu v minulosti. Vyvodil sa
zdver, Ze ocakdvané zotavenie vyrobného odvetvia Unie z vplyvu dumpingu v minulosti sa neusku-
tocnilo v ocakdvanom rozsahu, o ¢om svedcila najmi trvalo nizka ziskovost a zniZenie vyuZitia
kapacity.

6.3. Mikroekonomické ukazovatele
h) Zdsoby

Jeden vyrobca nemohol poskytnit primerané informdacie o zdsobich za posudzované obdobie
v dosledku svojej stcasnej vnitornej Struktiry. Preto sa tdaje od tejto spolocnosti museli vyliicit
z analyzy zdsob za posudzované obdobie.

Zasoby bicyklov sa pocas obdobia analyzy zvysili z 880 935 kusov v roku 2007 na 1091 516
kusov v ORP, ¢o predstavuje zvySenie o 24 %. Podrobné ddaje st uvedené v tabulke:

Tabulka 10 - Zisoby

2007 2008 2009 ORP
Objem (pocet kusov)
Konecné zdsoby 880935 1132612 818 276 1091516
Index (2007 = 100) 100 129 93 124

i) Predajné ceny a ndklady

Priemerné predajné ceny zo zdvodu vyrobného odvetvia Unie pre neprepojenych zékaznikov v Unii
pocas posudzovaného obdobia sledovali mierne stiipajtici trend. Vyrobne odvetvie Unie zvysilo svoje
ceny od roku 2007 do ORP celkove o 9 % v stlade so zvySenim ndkladov na vyrobu, ako je
vysvetlené v odévodneni (79).

Tabulka 11 - Jednotkovi cena na trhu Unie

2007 2008 2009 ORP
Jednotkova cena predaja Unie (EUR 163 170 176 178
za kus)
Index (2007 = 100) 100 104 108 109

Vyrobné ndklady sa vypocitavali na zdklade vazeného priemeru vietkych typov podobného vyrobku
vyrdbanych vyrobcami, ktorf boli zaradeni do vzorky.

Néklady na vyrobu sa pocas celého obdobia zvysili 0 9 %. Toto zvySenie je najmi v dosledku zmeny
sortimentu vyrobkov. Podrobné tdaje st uvedené v tabulke:
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(80)

(82)

(83)

(84)

Tabulka 12 - Jednotkové niklady na vyrobu

2007 2008 2009 ORP
Jednotkové ndklady na vyrobu (EUR 165 169 180 180
za kus)
Index (2007 = 100) 100 102 109 109

Po zverejneni jedna strana tvrdila, Ze k zvySeniu vyrobnych ndkladov doslo v situdcii vyrazného
znizovania ndkladov na niektoré suroviny, konkrétne na ocel a hlinik, z ¢oho by vyplyvalo, Ze ujmu,
ktorti utrpelo vyrobné odvetvie Unie, si sposobilo samo. Toto tvrdenie vsak nebolo podlozené
dostatoénymi dokazmi. Strana v skutocnosti poskytla iba velmi vieobecné tdaje o vyvoji cien hlinika
a ocele pocas posudzovaného obdobia, ale z tychto tdajov nebolo zrejmé do akej miery by mal mat
tento vyvoj vplyv na celkové ndklady na vyrobu bicyklov. Okrem toho tento argument bol pred-
lozeny az po zverejneni, t. j. v pokro¢ilom 3tddiu konania, a preto ho uz nebolo mozné overit.
Z tohto dovodu sa uvedené tvrdenie zamietlo.

j) Ziskovost

Celkové ziskovost vyrobcov zaradenych do vzorky v stvislosti s prislusnym vyrobkom pocas prvého
roku posudzovaného obdobia bola negativna (- 1,7 %). V roku 2008 sa vyrobcovia z Unie stali
ziskovymi. V 2009 a v ORP v3ak vyrobné odvetvie opit vytvaralo stratu.

Uvedeny trend naznacuje, Ze vyrobné odvetvie sa nachddza v nestdlej situdcii v porovnani
s predchddzajiicim presetrovanim, ked bola ziskovost vyrobného odvetvia Unie pocas ORP 3,6 %.

Tabulka 13 - Ziskovost

2007 2008 2009 ORP
Ziskovost predaja Unie -1,7% 0,6% -22% -1,1%
Index (2007 =100) - 100 33 -129 - 68

Po zverejneni bolo predlozené tvrdenie, bez akychkolvek podpornych dokumentov, Ze vyrobné
odvetvie Unie nedokdzalo zlepsit svoju efektivnost a vykonnost. Naopak, presetrovanim sa ukdzalo,
ze Vyrobne odvetvie Unie Vyvmulo jasnt snahu prispdsobit sa tlaku na ceny sposobenému dumpin-
govym dovozom premiestnenim vyrobnych zariadeni v riamci Unie, a teda zvysit efektivnost
ndkladov, ako sa uvddza v odovodneni 85. Z tohto dévodu sa uvedené tvrdenia zamietli.

k) Ndvratnost investicii

Investicie do vyroby prislusného vyrobku sa pocas posudzovaného obdobia vyrazne znizili, a to
z 21 491 000 EUR v roku 2007 na 11 738 000 EUR pocas ORP. Do zna¢nej miery to moZno
vysvetlit hospodarskou krizou, ktord sa zacala v roku 2008 a najvyraznejsie sa prejavila pocas
ORP, ked bol pristup k novému kapitalu este komplikovanejsi a prognézy predaja boli pesimistické.

Je potrebné uviest, ze velkd cast investicii sa realizovala s cielom zvysit efektivnost vyrobného
procesu a udrzat krok s najnov$imi technolégiami. V tomto procese bola ur¢itd vyrobnd kapacita
presunutd z krajin zdpadnej Eurépy do krajin vychodnej Eurépy, ¢im sa rozsirila vyrobnd zékladnia do
takmer vietkych ¢lenskych $titov a preukdzala zivotaschopnost a snaha vyrobného odvetvia Unie
zostat konkurenénym.

Tabulka 14 — Investicie a ndvratnost investicii

2007 2008 2009 ORP
Investicie (tis. EUR) 21 491 21743 10 701 11738
Index (2007 =100) 100 101 50 55
Navratnost investicii -16% 5% -20% -10%
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(86)  Jeden vyrobca nemohol poskytnit primerané informdcie o Cistej tvorbe fixnych aktiv za posudzované
obdobie na tcely vypoctu navratnosti investicii v dosledku svojej vntitornej Struktiry. Preto sa tdaje
od tejto spolo¢nosti museli vylacit z analyzy ndvratnosti investicif za posudzované obdobie.

(87)  Névratnost investicif sledovala trend ziskovosti. Vjrobcovia z Unie zaradeni do vzorky zaznamenali
v roku 2007 ndvratnost investicii — 16 %, ktord sa pocas ORP mierne zvysila na — 10 %.

1) Pefiazny tok a schopnost navysit kapitdl

(88)  Jeden vyrobca nemohol poskytnit primerané informdcie o penaznom toku za posudzované obdobie
v dosledku svojej struktiiry, ¢o znemoznilo odhadniit penazny tok tykajici sa iba tej Casti jeho
celkovej ¢innosti, ktord bola spojend s vyrobou bicyklov. Preto sa tdaje od tejto spolo¢nosti museli
vylacit z analyzy peiiazného toku za posudzované obdobie.

(89) Vyvoj penazného toku, ktory predstavuje schopnost vyrobného odvetvia samofinancovat svoje
¢innosti, zostal pocas obdobia presetrovania pozitivny. Od roku 2007 do ORP sa vSak penazny
tok znizil priblizne o 33 %. Podrobné tdaje st uvedené v tabulke:

Tabulka 15 - Pefiazny tok
2007 2008 2009 ORP
Penazny tok (tis. EUR) 19 981 20767 19 261 13 350
Index (2007 = 100) 100 104 96 67

(90)  Vyrobcovia zaradeni do vzorky zvySovali kapitdl bud interne, ak patrili do tej istej skupiny spoloc-
nosti, alebo prostrednictvom bankovych poziciek. V ostatnych pripadoch sa penazny tok, ktory
spolo¢nost vytvorila, vyuzival ako zdroj financovania. Ani jeden z vyrobcov vo vzorke nevykazoval
zdvazné tazkosti pri zvySovani kapitdlu.

m) Mzdy
(91)  Pocas posudzovaného obdobia sa mzdové naklady na zamestnanca zvysili o 11 %. To poukazuje na
posun vyroby k mierne sofistikovanej$im vyrobkom.
Tabulka 16 - Mzdy
2007 2008 2009 ORP
Mzdové ndklady na zamestnanca 20 239 20 880 22 499 22 541
(v EUR)
Index (2007 = 100) 100 103 111 111
(92) Po zverejneni bolo predlozené tvrdenie, Ze mzdové vyuzif existenciu opatreni, ktoré im umoznili zachovat

néklady na zamestnanca sa zvySovali, priom sa zdroven
znizoval dopyt, ¢o by naznacovalo, Ze ujmu si vyrobné
odvetvie Unie sposobilo samo. Ako vyplyva z uvedenej
tabulky, mzdové ndklady na zamestnanca sa pocas posu-
dzovaného obdobia skutocne zvysili o 11 %. Ako sa viak
uvddza v oddévodneni 70, pocet zamestnancov sa znizil
0 9%. V dosledku toho sa mzdové naklady zvysili iba
0 2 %. Preto sa usudilo, ze celkovy vplyv na ziskovost
vyrobného odvetvia Unie bol velmi maly.

7. Zaver o ujme
Existujice antidumpingové opatrenia mali nepochybne

vplyv na situdciu vo vyrobnom odvetvi Unie. Vyrobnému
odvetviu Unie sa v skuto¢nosti podarilo do urcitej miery

(94)

stabilny podiel na trhu. Vyroba Unie sa viak zniZila
a rozpiatie zisku zostalo nedostatoéné. Akakolvek
moznost dalsicho rastu a ziskov bola narusend tlakom
dumpingového dovozu na ceny a objem.

Ako je uvedené v odovodneni 53, od roku 2007 do ORP
sa objem dovozu z CIR znizil. Najvicsie zniZenie
objemu dovozu sa vSak zaznamenalo od roku 2008 do
roku 2009, ked sa dovozné ceny z CLR vyrazne zvysili.
Napriek tomu, ako ukdzalo presetrovanie a ako je vysve-
tlené v odovodneni 58, toto zvySenie ceny nebolo stile
dostato¢né, aby umoznilo vyrobnému odvetviu zlepsit
svoj stav. Dovoz z CIR v skutocnosti sposobil podhod-
notenie cien vyrobného odvetvia Unie o 53 %.
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(95  Vyrobné odvetvie sa nepochybne nachddza v nestabilnej s trendom spotreby. Podiel dovozu z inych krajin na

(96)

97)

(98)

situdcii, kedZe vytvdra stratu. Takmer v3etky ukazovatele
ujmy tykajtice sa finanénej vykonnosti vyrobcov z Unie,
medzi ktoré patria ziskovost, ndvratnost investicif
a penazny tok, sa pocas posudzovaného obdobia zhorsili.
V dosledku toho nie je mozné dospiet k zdveru, ze
situdcia vyrobného odvetvia Unie je bezpecnd. Okrem
toho této situdcia by sa mohla dalej zhorsit v dosledku
tlaku dovozu, pri ktorom sa pravdepodobne obchddzaji
opatrenia.

Na zdklade toho sa vyvodil zdver, Ze vyrobné odvetvie
Unie ako celok zostdva v zranitelnej ekonomickej situdcii
a nadalej trpi znacnou ujmou v zmysle ¢ldnku 3 zdklad-
ného nariadenia.

8. Vplyv dumpingového dovozu a inych faktorov
8.1. Vplyv dumpingového dovozu

Sticasne s klesajticou spotrebou v Unii sa podiel ¢inskeho
dovozu na trhu mierne znizil zo 4,4 % na 3,1 % (pozri
odovodnenie 53). Ako je uvedené v oddvodneni 58, na
zaklade vypoctu bez zahrnutia antidumpingového cla,
¢insky dovoz sposobil pocas ORP podhodnotenie cien
Vyrobneho odvetvia Unie o 53 %. Je potrebné pripo-
mentit, Ze sadzba cla je 48,5 %. Uroven podhodnotenia
teda na jednej strane dokazuje G¢innost platného cla a na
strane druhej potrebu zachovat opatrenia. Tento zdver
podporuje aj fakt, ze v rdmci posledného revizneho
preskiimania sa zistila rovnakd droven podhodnotenia.
Poskodzujici cenovy vplyv dumpingového dovozu
z CIR na vyrobné odvetvie Unie teda zostal znaény
a ako je vysvetlené v odévodneni 58, je pravdepodobné,
ze by pokracoval.

8.2. Vplyv hospoddrskej krizy

V dosledku negativnych hospodarskych podmienok
prevlddajiicich pocas ORP sa spotreba bicyklov zniZila.
Znizila sa aj vyroba a zamestnanost, ktoré sledovali
trend spotreby. KedZe odvetvie vyroby bicyklov nema
vysoké fixné ndklady, zniZenie vyroby nemalo vplyv na
ziskovost odvetvia vyroby bicyklov Unie.

Po zverejneni bolo predlozené tvrdenie, Ze vyrobné
odvetvie Unie vytvorilo dodato¢nti vyrobnd kapaatu
ked' sa spotreba Unie zniZovala, ¢o malo nepriaznivy
vplyv na situiciu vyrobného odvetvia Unie. Toto tvrdenie
protire¢i vyvoju spotreby a kapacity, ako sa opisuje
v odovodneniach 52 a 67. V skutonosti sa spotreba
znizila najmd medzi rokmi 2008 a 2009, pricom
vyrobnd kapacita sa zvysila uz rok predtym, t. j.
v roku 2007 a 2008. Z tohto dovodu sa uvedené
tvrdenie zamietlo.

8.3. Dovoz z inych krajin

(100) Ako je vysvetlené v odovodneni 59, objem dovozu

z inych tretich krajin sa znizil o 6% v silade

(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

trhu stapol zo 40 % v roku 2007 na 42 % pocas ORP.
Ich priemernd dovoznd cena mala od roku 2007 do ORP
rastici trend o 6 %. Hlavnymi krajinami, z ktorych sa
prislusny vyrobok dovézal, boli Taiwan, Thajsko a Sri
Lanka.

Podiel dovozu z Taiwanu na trhu sa pocas posudzova-
ného obdobia mierne zvysil (zo 14% na 15 %).
Dostupné informdcie vSak poukazuji na to, Ze ako je
vysvetlené v odovodneni 60, dovoz z Taiwanu konkuruje
bicyklom  vyrobenym v Unii za spravodlivych
podmienok.

Podiel dovozu z Thajska na trhu zostal pocas posudzo-
vaného obdobia konstantny. Ako je vysvetlené
v odovodneni 61, dostupné informdcie poukazuji na
to, ze tento dovoz bol pofas ORP predany za cenu,
ktord moze konkurovat podobnym bicyklom vyrobenym
v Unii.

Dovoz s povodom na Sri Lanke sa pocas posudzovaného
obdobia zvysil o 92 %. Jeho podiel na trhu pocas ORP
bol 5 %. Ako je vSak vysvetlené v odévodneni 62 dovoz
zo Sri Lanky tdajne zahfna bicykle s ¢inskym povodom.

Na zdver, medzi najva¢simi vyvozcami bicyklov do Unie
by dovoz z Taiwanu a Thajska nemohol mat negativny
vplyv na stav vyrobného odvetvia Unie, najmi
v dosledku ich cenovych arovni (ktoré st podobné
alebo dokonca vyssie ako cenové drovne vyrobného
odvetvia Unie). Naopak, nemozno vyldcit, ze dovoz
vykdzany ako dovoz s povodom zo Sri Lanky prispieva
k ujme vyrobného odvetvia Unie.

8.4. Obchddzanie

Odzneli tvrdenia podlozené dokazmi, ze &inski vyvoz-
covia neustdle obchddzaju opatrenia prostrednictvom
dovozu cez niekolko krajin a tento dovoz spdsobuje

vyrobnému odvetviu Unie ujmu. Vzhladom na dokazy
o obchadzani, ktoré v minulosti zistil Eurdépsky tirad
pre boj proti podvodom (dalej len ,,OLAF*), konkrétnejsie
v pripade dovozu cez Filipiny, nemozno vylicit, Ze
takéto nelegdlne spravanie sa na trhu stdle vyskytuje
a 7e sposobuje ujmu vyrobnému odvetviu Unie.

E. PRAVDEPODOBNOST POKRACOVANIA UMY
1. Predbezné poznimky

Ako je uvedené v odovodneniach 66 az 91, uloZenie
antidumpingovych  opatreni{ umoznilo  vyrobnému
odvetviu Unie zotavif sa zo sposobenej ujmy iba Cias-
tocne. Pocas posudzovaného obdobia sa vyrobné
odvetvie Unie ocitlo v nestabilnej a citlivej situdcii,
pricom bolo stile vystavené poskodzujicemu vplyvu
dumpingového dovozu z CIR.



6.10.2011 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 261/15
(107) V stalade s ¢lankom 11 ods. 2 zdkladného nariadenia sa 4. deajné obchddzanie

(108)

(109)

(110)

111)

112)

postdil dovoz z prislusnej krajiny s cielom stanovit, ¢i
existuje pravdepodobnost opitovného vyskytu ujmy.

2. Objem ¢inskeho vyvozu

Ako je uvedené v odovodneni 40, ¢inske odvetvie vyroby
bicyklov sa orientuje na vyvoz. Cinske bicykle sa
pritomné na hlavnych trhoch na celom svete, najma
v USA a Japonsku, na ktorych maji dominantné posta-
venie. Ako bolo uvedené v predchddzajiicom presetro-
vani ('), koncom devitdesiatych rokov, po dvojronej
nepritomnosti na trhu USA v dosledku uloZenia anti-
dumpingovych ciel sa &inskym vyvazajicim vyrobcom
podarilo za velmi kritke obdobie znacne zvysit svoju
pritomnost na uvedenom trhu. V roku 2009 sa vyvoz
¢inskych bicyklov do USA pohyboval v rozmedzi
14 055 000 kusov z celkovej spotreby 14 888 000
kusov.

Tato situdcia poukazuje na to, Ze ¢inski vyrobcovia
dokdzu rychlo vyvdzat a preniknif na nové trhy
a dlhodobo si udrzat dominantné postavenie.

Po zverejneni jedna strana tvrdila, Ze ak sa umozni uply-
nutie platnosti opatreni, dovoz <¢inskych bicyklov sa
vyrazne nezvysi, pretoze Cinski  vyrobcovia maji
problémy s dodrziavanim eurdpskych noriem bezpec-
nosti bicyklov (EN 14764, EN 14765, EN 14766 a EN
14781). Toto tvrdenie viak nebolo podlozené Ziadnym
dokumentom. Naopak, presetrovanim sa ukdzalo, Ze
znané mnozstvo bicyklov a casti bicyklov, ktoré su
v stlade s potrebnymi normami bezpecnosti, sa uz
z CIR dovaza. Preto nebol dovod domnievat sa, 7e &inski
vyrobcovia nebudt schopni dodrzat platné normy
bezpe¢nosti pre bicykle. Z tohto doévodu sa uvedené
tvrdenie zamietlo.

3. Nevyuzitd kapacita na trhu CLR

Ako je uvedené v odovodneni 41, z tdajov ziskanych
pocas predetrovania vyplyva, ze v CIR existuje znacnd
nevyuzitd kapacita. Zistili sa skutocnosti, ktoré jednoz-
nacne poukazuji na zdver, Ze v pripade neexistencie
antidumpingovych opatreni by sa velkd cast tejto nevyu-
7itej kapacity mohla pouzit na zvysenie vyvozu do Unie.
Uvedené potvrdzuje najmi fakt, Ze neexistuju Zziadne
naznaky toho, Ze trhy tretich krajin alebo ¢insky domaéci
trh by boli schopné absorbovat akikolvek dalsiu vyrobu
z CLR.

Okrem toho po zverejneni bolo predloZené tvrdenie, Ze
zvysenie ¢inskych nakladov price by vyrazne obmedzilo
zvysenie Cinskej vyrobnej kapacity. V tejto stvislosti sa
pripomina, ako sa uvddza v odovodneni 26, Ze spolu-
prica zo strany C&inskych vyvézajicich vyrobcov bola
velmi slabd a ddaje tykajice sa nédkladov préce
a kapacity v CLR neboli poskytnuté. Prislusnd strana
navySe neposkytla Ziadny dokaz na podporu svojho
tvrdenia. Z tohto dévodu muselo byt uvedené tvrdenie
zamietnuté.

() U.v.ES L 175, 14.7.2000, s. 49.

(113)

(114)

(115)

(116)

(117)

(118)

(119)

Ako bolo vysvetlené v odovodneni 105, odzneli tvrdenia
s dokazmi, ze ¢inski vyvozcovia neustdle obchddzaji
opatrenia prostrednictvom dovozu cez niekolko krajin.
Tato skutocnost potvrdil aj OLAF v pripade Filipfn
Tento druh sprdvania poukazuje na vysoky zdujem
¢inskych vyvozcov o atraktivny trh Unie.

5. Zaver

Vyrobné odvetvie Unie trpelo vplyvom ¢inskeho dumpin-
gového dovozu niekolko rokov a v stcasnosti sa stdle
nachddza v neistej ekonomickej situdcii.

Ako uz bolo uvedené, vyrobné odvetvie Unie sa dokazalo
zotavit z ¢inskych dumpingovych praktik vdaka platnym
antidumpingovym opatreniam. Po¢as ORP sa viak ocitlo
v tazkej ekonomlcke] situdcii. Keby vyrobné odvetvie
Unie ¢elilo zvysenému objemu dumpingového dovozu
z prislusnej krajiny za nizke ceny, v tejto savislosti by
to pravdepodobne viedlo k daliemu zhorSeniu predaja,
podielu na trhu, preda)nych cien, ako aj k naslednemu
zhorseniu finanénej situdcie vyrobného odvetvia Unie.

Okrem toho sa tiez zistilo, ako je uvedené v od6vodneni
58, ze skutocnost, ze predajné ceny cinskych vyrobcov
sposobili podhodnotenie cien vyrobného odvetvia Unie
v priemere 0 53 %, naznaluje, ze v pripade neexistencie
opatreni by ¢inski vyvéZzajici vyrobcovia pravdepodobne
vyvézali prlslusny vyrobok na trh Unie za ceny vyrazne
nizsie ako st ceny vyrobného odvetvia Unie.

Vzhladom na zistenia pocas preSetrovania, konkrétne
nevyuzitd kapacita v CIR, skutocnost, Ze pre ¢&inske
vyrobné odvetvie je charakteristické, Ze sa orientuje na
vyvoz, a spravanie ¢inskych vyvozcov na zahrani¢nych
tthoch v minulosti, by akékolvek zruSenie opatreni
ukazovalo na pravdepodobnost pokra¢ovania ujmy.

Nakoniec, ako je uvedené v odovodneniach 105 a 113,
skuto¢nost, Ze dochddza k obchddzaniu, znacne podpo-
ruje zaver o pravdepodobnostl pokracovania ujmy. Pred-
stavuje jasny dokaz o tom, Ze trh Unie je nadalej atrak-
tivaym trhom pre ¢inskych vyvdzajucich vyrobcov, ktori
by v pripade neexistencie antidumpingov;’rch opatren{

Unie.

F. ZAUJEM UNIE
1. Uvod

V sdlade s ¢lankom 21 zdkladného nariadenia bolo
preskimané, ¢ napriek zdveru o poékodzujﬁcom
dumpingu by sa mohlo jasne dospiet k zdveru, Ze by
nebolo v zdujme Unie zachovat antidumpingové opat-
renia proti dovozu z CIR.
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(120) Je potrebné pripomentt, Ze v priebehu predchadzajicich 3. Zaujem pouzivatelov
predetrovani sa prijatie  opatreni nepovazovalo za
rozporné so zdujmom Unie. Okrem toho skutocnost, (127) Toto  preSetrovanie podporuje ~ Eurdpska federdcia
Ze stcasné preSetrovanie je preskimanim, ¢iZe sa nim cyklistov (European Cyclists’ Federation, ECF), ktord je
analyzuje situdcia, v ktorej uz platili antidumpingové zastreSujlcou  federdciou  vnitroStdtnych  zdruZeni

(121)

(122)

(123)

(124)

(125)

(126)

opatrenia, umoziiuje posiidenie akéhokolvek nevhod-
ného negativneho vplyvu na strany, ktorych sa stcasné
antidumpingové opatrenia tykaja.

Stanovenie zdujmu Unie bolo zaloZené na zhodnoteni
roznych prislusnych zdujmov, t. j. zdujmov vyrobného
odvetvia Unie, dovozcov a pouZivatelov.

2. Ziujem vyrobného odvetvia Unie

Odvetvie vyroby bicyklov v Unii ukdzalo, Ze je Zivota-
schopné a konkurencieschopné, ak prevladaji spravodlivé
tthové podmienky. PreSetrovanie vSak ukdzalo, Ze
vyrobné odvetvie sa stile nachddza v slabej situdcii
s finanénym vysledkom bliZiacim sa hranici rentability.
Preto je potrebné zachovat podmienky ti¢innej hospodar-
skej sdtaze na trhu Unie.

Okrem toho vzhladom na to, Ze vyrobné odvetvie Unie
v znanej miere vyvija nové modely bicyklov, malo by
tiez, ak by sa tlak dumpingového dovozu udrzal pod
kontrolou prostrednictvom opatreni, v plnom rozsahu
Cerpat vyhody z takéhoto vyvoja, pokial ide o objem
predaja a ceny.

Usudzuje sa, Ze pokracovanie opatreni by bolo prospesné
pre vyrobné odvetvie Unie, ktoré by potom malo byt
schopné udrzat a pravdepodobne zvysit objem predaja
a pravdepodobne aj predajné ceny, ¢im by ziskalo
potrebnt droveil ndvratnosti, ktord by mu umoznila
pokracovat v investovani do novych technoldgii.

Naopak, ak by sa platnost opatreni ulozenych na dovoz
z CLR skondila, je pravdepodobné, Ze by nastali dalsie
naruSenia  obchodu, ¢o by nevyhnutne viedlo
k zastaveniu procesu zotavovania vyrobného odvetvia
Unie. Vzhladom na nevyuzml vyrobnd kapacitu CLR
a spravanie ¢inskych vyvozcov na zahraniénych trhoch
v minulosti je zrejmé, Ze ak by sa platnost opatreni
skondila, bolo by velmi tazké, ak nie nemozné, aby sa
vyrobné odvetvie Unie zotavilo a dokonca si udrzalo
svoje postavenie. Inak je pravdepodobné, zZe poskodzo-
vanie vyrobného odvetv1a Unie bude dalej pokracovat, ¢o
moze viest k dalsiemu zniZeniu vyrobnej kapacity v Unii
a ukonceniu ¢innosti niekolkych vyrobnych spolocnostl
Je preto jasné, ze antidumpingové opatrenia st v zdujme
vyrobného odvetvia Unie.

Na zdklade zdverov o situicii vyrobného odvetvia Unie
uvedenych v odovodneniach 93 az 96 a na zdklade
tvrdeni tykajtcich sa analyzy pravdepodobnosti pokraco-
vania ujmy vysvetlenej v odovodneniach 106 az 117 je
takisto mozné usudit, Ze v pripade uplynutia platnosti
antidumpingovych ciel by vyrobné odvetvie Unie pravde-
podobne zaznamenalo vdzne zhorSenie svojej financnej
situdcie.

(128)

(129)

(130)

131)

(132)

cyklistov v Eurdpe.

ECF tvrdi, Eurépa je najdolezitej$im trhom pre moderné
cyklistické  vyrobky s vysokymi normami kvality
a bezpeénosti a ze prilev vyrobkov z CLR by sposobil
znizenie tychto noriem, Okrem toho ECF uvddza, ze
v ramci hospodarstva Unie existuje obrovsky potencidl
pre rast odvetvia vyroby bicyklov, ktory by bol ohrozeny,
ak by sa ukonili antidumpingové cla.

Je potrebné pripomentif, ze v rdmci predchddzajicich
presetrovani sa zistilo, ze vplyv uloZenia opatreni na
pouzivatelov by nebol vyznamny. Napriek existencii
opatreni boli dovozcovia/pouzivatelia z Unie nadalej
schopni ziskavat doddvky okrem iného aj z CLR. Neob-
javili sa Ziadne zndmky toho, Ze by mali tazkosti
s hladanim inych zdrojov. Preto sa dospelo k zdveru,
Ze zachovanie antidumpingovych opatreni pravdepo-
dobne nebude mat vyznamny vplyv na pouzivatelov
v Unii.

4. Zaujem dodivatelov

Pocas preSetrovania sa prihldsilo ZdruZenie vyrobcov
ndhradnych sdciastok pre bicykle (COLIPED). COLIPED
tvrdilo, Ze v Unii existuje priblizne 300 zdvodov, ktoré
dodévaju suciastky vyrobcom bicyklov, ktori zamestna-
vaji priblizne 7 300 Tudi, a ze dalsia existencia doda-
vatel'ského odvetvia preto nevyhnutne zdvisi od pokraco-
vania vyroby bicyklov v Eurdpe. V tejto savislosti sa
zistilo, Ze bez existencie opatreni sa dd ocakdvat, Ze
dojde k dalsiemu zastaveniu prevadzok na vyrobu
bicyklov v Eurdpe, ¢o by malo negativne dosledky pre
odvetvie vyroby stciastok v Unii a ohrozilo by zames-
tnanost v dodévatelskom odvetvi. Preto sa dospelo
k zaveru, Ze uloZenie antidumpingovych opatreni je
v zdujme dodavatelov.

5. Zaujem dovozcov

Vyplneny dotaznik tykajici sa dovozu z CLR poskytol
iba jeden z neprepojenych dovozcov, ale tento dotaznik
nebol uplny, pretoze tdto spolo¢nost sa pripravuje
ukoncit svoju ¢innost z dovodov, ktoré neuviedla.

V prvom rade treba poznamenat, ze v suvislosti s nizkou
droviiou spoluprice dovozcov nebolo mozné patri¢ne
aplne zhodnotit mozné Gcinky uloZenia alebo neuloZenia
opatreni. Treba tieZ pripomentt, ze ticelom antidumpin-
govych opatreni nie je zabrdnit dovozu, ale obnovit spra-
vodlivy obchod a zabezpedit, aby sa dovoz neuskutoc-
fioval za poékodzujﬁce dumpingové ceny. Kedze dovoz
za primerané ceny predsa len bude moct vstupovat na
trh Unie a dovoz z tretich krajin bude tieZ pokracovat, je
pravdepodobné, Ze tradi¢né podnikanie dovozcov nebude
podstatne ovplyvnené. Je tiez zrejmé, Ze vyrobcovia
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(133)

(134)

(135)

(136)

137)

z Unie maji dostatoént kapacitu, aby uspokojili mozné
zvyenie dopytu po bicykloch. Navyse, ako vyplyva
z tabulky v odovodneni 59, dovoz z ostatnych tretich
krajin naznaluje, Ze tieto krajiny maji znacnt kapacitu
na vyrobu bicyklov. Preto je vysoko nepravdepodobné,
Ze by nastal nedostatok bicyklov.

Vzhladom na to, Ze dovozu s poctivymi cenami bude
stale umozneny vstup na trh Unie, je pravdepodobné, ze
tradi¢ny obchod dovozcov bude pokracovat aj vtedy, ked
sa v pripade CIR zachovajii antidumpingové opatrenia
proti dumpingovému dovozu. Tento zdver eSte viac
zdoraznuje slabd spoluprdca neprepojenych dovozcov
a skuto¢nost, ze po uloZeni opatreni vo¢i CLR nebolo
mozné ziskat Ziadne dokazy o tom, Ze sa dovozcovia
stretli s mimoriadnymi fazkostami.

6. Zaver

Pokracovanie opatreni vztahujicich sa na dovoz bicyklov
s povodom v CLR by bolo ]ednoznacne v zau]me vyrob-
ného odvetvia Unie, spotrebitelov a v zdujme dodé-
vatelov sticiastok pre bicykle z Unie. Umozni vyrobnému
odvetviu Unie rdst a zlepsovat svoje postavenie
v podmienkach obnovenej spravodlivej hospodarskej
sutaze. Okrem toho to nebude mat podstatny vplyv na
dovozcov, pretoze predsa na trhu budi stile k dispozicii
bicykle za primerané ceny. Naopak, ak by sa opatrenia
neulozili, je pravdepodobné, Ze vyrobcovia bicyklov
z Unie sa vzdaji podnikania, teda ohrozi sa aj existencia
doddvatelov st¢iastok pre bicykle z Unie.

So zretefom na uvedené sa dospelo k zdveru, Ze neexi-
stujt Ziadne presved¢ivé dovody na neuloZenie antidum-
pingového cla na dovoz bicyklov s pévodom v CLR.

G. KONECNE ANTIDUMPINGOVE OPATRENIA

Vzhladom na uvedené skuto¢nosti by sa antidumpingové
opatrenia ulozené na dovoz bicyklov mali zachovat.
V stlade s ¢lankom 11 ods. 2 zdkladného nariadenia
by predizenie opatreni po preskimani pred uplynutim
platnosti spravidla platilo 5 rokov, pokial neexistuja
osobitné dovody alebo okolnosti, ktoré by si vyzadovali
kratsie obdobie.

V tejto savislosti je potrebné uviest, Ze toto konanie sa
vyznacuje osobitnymi okolnostami, ktoré s uvedené
v odovodneniach 1 a 48, ¢o by sa malo primerane
odrazit aj v trvani antldumpmgovych opatreni. Vyrobné
odvetvie Unie v podstate vyuZiva atypicky sabor opat-
reni, v ktorych sa spédja valorické clo vztahujiice sa na
hotové bicykle, ako aj systém oslobodenia, ktory umoz-
fije tomuto vyrobnému odvetviu pouzivat ¢&inske
suciastky pre bicykle bez cla proti obchddzaniu za pred-
pokladu, Ze st splnené osobitné podmienky.

(138)

(139)

(140)

(141)

(142)

Toto preskimanie pred uplynutim platnosti potvrdilo
zlozitost odvetvia bicyklov a jeho tzke prepojenie
s odvetvim stciastok pre bicykle. Ukdzalo, Ze odvetvie
vyroby bicyklov v Unii pri dovoze casti bicyklov
v znanej miere vyuZziva, ako je uvedené v oddévodneni
1, systém oslobodenia. Je preto dolezité, aby fungovanie
opatreni bolo pravidelne opitovne preskimané. Na
zdklade toho sa zvazovalo, ¢i by sa opatrenia nemali
obmedzit na 3 roky.

Po zverejneni niekolko vyrobcov z Unie a ich zdruzenia
argumentovali, Ze opatrenia by mali byt predizené na 5
rokov. Strany najmi tvrdili, Ze vyrobcovia bicyklov st
pripraveni investovat do vyroby casti bicyklov s cielom
znizit ich zdvislost od dovozu ¢inskych ¢asti bicyklov, ale
obdobie 3 rokov nie je dostato¢né na dosiahnutie pozi-
tivnej navratnosti tychto investici.

Tvrdenie, Ze niekolko strdn investovalo alebo planuje
investovat v sektore bicyklov alebo ¢asti bicyklov nie je
v tejto stvislosti relevantné, pokial ide o posidenie
potreby a dizky trvania antidumpingovych opatreni
v rdmci preskiimania pred uplynutim platnosti. Dizka
trvania opatreni moze byt stanovend iba na zaklade
zistenia, Ze uplynutie platnosti opatreni by pravdepo-
dobne viedlo k pokracovaniu alebo opitovnému vyskytu
dumpingu a ujmy.

Ako uz bolo vysvetlené v odévodnen{ 137, pripomina sa,
ze od povodného ulozenia opatreni v roku 1993 a ich
rozsfrenia na casti bicyklov v roku 1997 sa situdcia
v ramci vyroby bicyklov v Unii zna¢ne zmenila, kedze
bolo udelenych viac nez 250 oslobodeni. Okrem toho
opatrenia tykajice sa bicyklov st priamo prepojené
s opatreniami roz$irenymi na Casti bicyklov a s vytvo-
renym systémom oslobodenia. Vzhladom na to stdle
plati zdver, Ze opatrenia si vyzaduji opitovné preskd-
manie, ako bolo stanovené v odovodneni 138. V tejto
veci Rada pripomina, Ze Komisia md moznost zacat ex
officio predbezné preskiimanie tykajiice sa aspektov
dumpingu, ujmy, ako aj systému oslobodenia podla
¢lanku 11 ods. 3 zdkladného nariadenia.

Z tychto dovodov a vzhladom na skuto¢nost, Ze obdobie
uplatiiovania opatreni by bolo v kazdom pripade
stcastou preskimania, je prili§ skoro postdit v ramci
sicasného preskiimania pred uplynutim platnosti, ¢
existujii osobitné dovody alebo okolnosti, ktoré si vyza-
duju iné obdobie, ako je zvycajné obdobie 5 rokov, ako
sa uvadza v clanku 11 ods. 2 zdkladného nariadenia.
Preto sa usudzuje, Ze opatrenia by sa mali predlzit na
obdobie 5 rokov, a to bez toho, aby bola dotknutd
skutocnost, 7e dizka trvania sicasnych antidumpingo-
vych opatreni sa moze znovu preskimat v dalsom
pripadnom  dplnom  predbeznom  preskimani, v
zdvislosti od zisteni.
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H. ZAVERECNE USTANOVENIA

(143) Vsetky strany boli informované o zdkladnych skuto¢nos-
tiach a tivahdch, na zdklade ktorych sa pldnovalo odpo-
rucit zachovanie existujicich opatreni. Poskytla sa im aj
lehota na predloZenie pripomienok v nadvidznosti na
uvedené zverejnenie. Podania a pripomienky sa nélezite
zohladnili, ak boli opodstatnené.

(144) Z uvedenych skuto¢nosti vyplyva, ze antidumpingové clo
by sa malo zachovat pocas 5 rokov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Kone¢né antidumpingové clo sa tymto ukladd na dovoz
bicyklov a ostatnych ludskou silou pohdnanych dopravnych

prostriedkov (vratane nakladnych trojkoliek, ale s vynimkou
jednokoliek) bez motora, ktoré v stiasnosti patria pod ¢iselné
znaky KN ex 8712 00 10 (Ciselny znak TARIC 8712 00 10 90),
87120030 a ex87120080 (Ciselny znak TARIC
8712 00 80 90), s povodom v Cinskej [udovej republike.

2. Sadzba konecného antidumpingového cla uplatnitelnd na
CistG franko cenu na hranici Unie pred preclenim vyrobkov
opisanych v odseku 1 je 48,5 %.

3. Ak nie je stanovené inak, uplatiiuji sa platné ustanovenia
tykajice sa cla.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost ditom nasledujiicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Luxemburgu 3. oktdbra 2011

Za Radu
predsednicka
J. FEDAK
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 991/2011
z 5. oktébra 2011,

ktorym sa meni a dopliia priloha 11 k rozhodnutiu 2007/777/ES a priloha I k nariadeniu (ES)
¢. 798/2008, pokial ide o polozky tykajiice sa Juinej Afriky v zoznamoch tretich krajin alebo ich
Casti v savislosti s vysokopatogénnou vti¢ou chripkou

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 2002/99/ES zo 16. decembra
2002 ustanovujicu pravidld pre zdravie zvierat, ktorymi sa riadi
produkcia, spracovanie, distribticia a uvddzanie produktov zivo-
¢isneho povodu urcenych na ludskii spotrebu na trh (!), a najma
na tvodnd vetu jej ¢lanku 8, ¢lanok 8 ods. 1 prvy pododsek
a ¢lanok 8 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 2009/158/ES z 30. novembra
2009 o veterindrnych podmienkach, ktorymi sa spravuje obcho-
dovanie s hydinou a ndsadovymi vajcami v rdmci Spolodenstva
a ich dovoz z tretich krajin (3), a najmi na jej ¢ldnok 23 ods. 1
a ¢lanok 24 ods. 2,

kedze:

(1) Rozhodnutim Komisie 2007/777/ES z 29. novembra
2007, ktorym sa stanovuji veterindrne a zdravotné
podmienky a vzorové osvedéenia na dovoz urcitych
misovych vyrobkov a opracovanych zaltidkov, mechtrov
a ¢riev z tretich krajin uréenych na Tudskd spotrebu
a ktorym sa zruSuje rozhodnutie 2005/432[ES (}), sa
stanovujii pravidld tykajiice sa dovozu do Unie, prepravy
cez Uniu alebo uskladnenia v nej zdsielok misovych
vyrobkov a zdsielok opracovanych zalddkov, mechtrov
a ¢riev podla nariadeniu Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustano-
vuji osobitné hygienické predpisy pre potraviny Zivo¢is-
neho povodu (4.

(2)  V rozhodnuti 2007/777[ES sa tiez uvddzaji zoznamy
tretich krajin a ich casti, z ktorych sa takyto dovoz,
prevoz a skladovanie mé povolit, stanovujii sa vzorové
zdravotné a veterindrne osvedCenia, ako aj pravidld tyka-
jice sa povodu a sposobov opracovania, ktoré sa
v savislosti s uvedenymi vyrobkami vyzaduju.

(3)  V nariadeni Komisie (ES) ¢. 798/2008 z 8. augusta 2008,
ktorym sa ustanovuje zoznam tretich krajin, Gzemi,
oblasti alebo jednotiek, z ktorych mozno do Spolocen-
stva dovdzat alebo cez jeho tzemie prevdzat hydinu
a vyrobky z hydiny, a podmienky veterinirneho osved-
Covania (°), sa stanovuji podmienky veterindrneho osved-

. ES L 18, 23.1.2003, s. 11.

. EU L 343, 22.12.2009, s. 74.
. EU L 312, 30.11.2007, s. 49.
. EU L 139, 30.4.2004, s. 55.
. EU L 226, 23.8.2008, s. 1.
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¢ovania vztahujiice sa na dovoz do Unie a prepravu cez
jej uzemie, vratane skladovania pocas prepravy, hydiny,
nasadovych vajec, jednodnovych kur¢iat, vajec bez
obsahu 3pecifikovanych patogénov, misa, mletého misa
a mechanicky separovaného misa z hydiny vrdtane
vtédkov nadradu bezce a volne Zijlicej pernatej zveri,
vajec a vyrobkov z vajec. V uvedenom nariadeni sa
stanovuje, Ze uvedené komodity je mozné dovazat do
Unie len z tych tretich krajin, tizemi, oblasti alebo jedno-
tiek, ktoré st uvedené v casti 1 prilohy I k danému
nariadeniu.

(4)  Z dovodu neddvneho vyskytu ohnisk vysokopatogénnej
vtacej chripky (highly pathogenic avian influenza, HPAI)
v Juznej Afrike sa rozhodnutie 2007/777[ES a nariadenie
(ES) ¢.798/2008 zmenili a doplnili vykonavacim naria-
denim Komisie (EU) ¢. 536/2011 (%), aby sa pre dovoz
miésovych vyrobkov, opracovanych zaltidkov, mechtirov
a Criev ur¢enych na ludskil spotrebu a ziskanych z misa
vtékov nadradu bezce z farmovych chovov a dovoz suse-
ného misa a pasterizovanych masovych vyrobkov zloze-
nych z misa z pernatej zveri z farmovych chovov,
vtakov nadradu beZce a volne Zijicej pernatej zveri
alebo obsahujtcich toto miso z Juznej Afriky stanovili
Specifické osetrenia, ktoré st dostatotné na elimindciu
veterindrnych rizik savisiacich s tymito komoditami,
a zakdzal sa dovoz chovnych a dzitkovych vtikov
nadradu bezce a jednodiiovych kur¢iat, ndsadovych
vajec a mdsa vtdkov nadradu beZce z celého {izemia
Juinej Afriky, na ktoré sa vztahuje nariadenie (ES)
& 798/2008.

(5)  Juznd Afrika predlozila Komisii informécie o kontrolnych
opatreniach prijatych v stvislosti s neddvnym vyskytom
ohnisk vysokopatogénnej vtdcej chripky. Komisia zhod-
notila uvedené informdicie a epidemiologickd situdciu
v nadvaznosti na vyskyt uvedenych ohnisk v Juznej
Afrike.

(6)  Okrem toho ntdzovy tim Unie pre oblast veterinirnej
mediciny vykonal ndvstevu v Juznej Afrike, aby situdciu
zhodnotil a vydal odpordcania na zlepsenie kontroly
ndkazy.

(7) S cielom kontrolovat tdto ndkazu a zamedzit jej Sireniu
Juznd Afrika zaviedla politiku depopulacie. Juznd Afrika
vykondva ¢innosti dohladu nad vta¢ou chripkou, ktoré sa
zdaju byt v stlade s poziadavkami stanovenymi v Casti II
prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008.

¢) U.v. EU L 147, 2.6.2011, s. 1.
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Pozitivny ~ vysledok hodnotenia ndkazovej situdcie
a epidemiologického vysetrovania, ktoré uskutoénila
Juznd Afrika, umoziiuju limitovat obmedzenia dovozu
misa vtakov nadradu bezce do Unie na nikazou postih-
nutd Cast Gzemia JuZnej Afriky, na ktord Juznd Afrika
uvalila obmedzenia. Obmedzenie dovozu Zivych vtikov
nadradu bezce a ich ndsadovych vajec by vsak malo byt
zachované pre celé tGzemie Juznej Afriky vzhladom na
vyssie riziko mozného zavlecenia virusu do Unie.

Pokial ide o sposoby opracovania  stanovené
v rozhodnuti 2007/777[ES v stvislosti s dovozom urci-
tych misovych vyrobkov, opracovanych zalddkov,
mechtirov a ¢riev uréenych na ludskd  spotrebu
a dovoz suseného misa a pasterizovanych misovych
vyrobkov, sposoby opracovania uskuto¢iované pred
vyskytom ohnisk HPAI by sa mali v pripade komodit
pochddzajtcich z Casti Gizemia Juznej Afriky bez vyskytu
nakazy opitovne uplatiiovat.

V casti 1 prilohy II k rozhodnutiu 2007/777[ES sa
uvddza zoznam tzemi alebo Casti dzemi tretich krajin,
na ktoré sa z veterindrnych dovodov vztahuje regionali-
zdcia. Polozka pre Juznd Afriku by mala byt pozmenend
tak, aby zohladnovala novi nakazovu situdciu, pokial ide
o HPAI v tejto tretej krajine, a vyplyvajiice dosledky pre
obmedzenia dovozu dotknutych komodit do Unie.

(1m)

(12)

Rozhodnutie 2007/777[ES a nariadenie (ES) ¢. 798/2008
by sa preto mali zodpovedajicim spdsobom zmenit
a doplnit.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha 1I k rozhodnutiu 2007/777/ES sa meni a dopliia
v sulade s prilohou I k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Priloha I k nariadeniu (ES) 798/2008 sa meni a dopliia v stilade
s prilohou II k tomuto nariadeniu.

Clanok 3

Toto nariadenie nadobtda Gcinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 5. oktdbra 2011

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA 1

Priloha 11 k rozhodnutiu 2007/777/ES sa meni a doplia takto:

1. V Casti 1 sa polozka tykajica sa Juznej Afriky nahrddza takto:

Juznd Afrika

ZA

01/2005

Celd krajina

ZA-1

01/2005

Uzemie celej krajiny okrem:

Casti oblasti kontroly slintacky a krivacky, ktord sa nachddza vo veterindrnych regiénoch
Mpumalanga a v Severnych provincidch, v okrese Ingwavuma veterindrneho regiénu Natal
a v hranicnej oblasti s Botswanou vychodne od 28° zemepisnej dlzky a okres Camper-
down v provincii KwaZuluNatal.

ZA-2

01/2011

Uzemie celej krajiny okrem:

Casti Uzemia vymedzenej tymito hranicami:
— na severe: pohorie Swart Berg,

— na juhu: pohorie Outeniqua,

— na vychode: cesta R339 spdjajiica pohorie Swartberg s pohorim Outeniqua, z Barandas
cez Uniondale,

— na zdpade: pohorie Gamka spdjajiice pohorie Swartberg a ricku Gamka juZne smerom
k pohoriu Outeniqua.”

2.V Casti 2 sa polozka tykajiica sa Juznej Afriky nahrddza takto:

Juzna Afrika (1) C C C A |l D | D] A C C Al A | D | xx
»LA-0

Celd krajina ZA-0
ZA-2 Juznd Afrika ZA-2 () XXX | XXX | XXX | XXX D A XXX | XXX | XXX | XXX | XXX D XXX

3.V Casti 3 sa polozka tykajica sa Juznej Afriky nahrddza takto:

Juznd Afrika XXX | XXX | XXX | XXX D D A XXX | XXX A A D XXX
wLA Juzna Afrika ZA-1 E E XXX | XXX | XXX | XXX A E XXX A A XXX | XXX
Juznd Afrika ZA-2 XXX | XXX [ XXX | XXX E E XXX | XXX | XXX | XXX | XXX E XXX




PRILOHA 1I

V casti 1 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 798/2008 sa polozka tykajiica sa Juznej Afriky nahradza takto:

,ZA — Juznd Afrika

SPF
EP, E S4¢
ZA-0 Celd krajina BPR [
DOR II P2 9.4.2011
HER Ul
ZA-1 Celd krajina okrem ZA-2 RAT VIl 9.10.2011
Cast tzemia vymedzend tymito hranicami:
— na severe: pohorie Swart Berg,
— na juhu: pohorie Outeniqua,
ZA-2 RAT Vil P2 9.4.2011

— na vychode: cesta R339 spdjajica pohorie Swartberg
s pohorim Outeniqua, z Barandas cez Uniondale,

— zdpade: pohorie Gamka spdjajice pohorie Swartberg
a ricku Gamka juZne smerom k pohoriu Outeniqua.

zz/19t 1

[ s ]

arun [oysdoang spusoa Lupein

LT0C019
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 992/2011
z 5. oktébra 2011,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie
polnohospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre
urc¢ité polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej
spolo¢nej organizdcii trhov) (),

so zretefom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jana 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial
ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmi na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 5432011 sa v stlade
s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych obchodnych
rokovani ustanovuju kritérid, na zdklade ktorych Komisia stano-
vuje pausalne hodnoty na dovoz z tretich krajin, pokial ide
o vyrobky a obdobia uvedené v <casti A prilohy XVI
k uvedenému nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) ¢. 5432011 sd stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 6. oktdbra 2011.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 5. oktébra 2011

) U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
.v.EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka



L 261/24 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 6.10.2011

PRILOHA

Pau$idlne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kod tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
070200 00 BR 31,9
MK 38,5
77 35,2
0707 00 05 EG 98,1
MK 44,0
TR 126,8
77 89,6
070990 70 TR 123,0
77 123,0
0805 50 10 AR 69,4
BR 41,3
CL 60,5
TR 64,6
9)'¢ 68,8
ZA 75,1
77 63,3
080610 10 CL 79,6
EG 65,0
MK 82,2
TR 108,1
ZA 62,4
77 79,5
0808 10 80 CL 90,0
CN 82,6
NZ 116,9
us 114,5
ZA 85,4
77 97,9
0808 20 50 CN 50,2
TR 107,9
ZA 60,3
77 72,8

(1) Nomenklatira krajin stanovena nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znameni ,iného
povodu®.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY
z 20. septembra 2011,

ktorym sa vymeniivajii dvaja irski ¢lenovia a jeden irsky ndhradnik Vyboru regiénov

(2011/649/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tinie, a najmi na
jej ¢lanok 305,

so zretelom na navrh irskej vlady,
kedze:

(1)  Rada 22. decembra 2009 a 18. janudra 2010 prijala
rozhodnutia ~ 2009/1014/EU (1) a  2010/29/EU (%),
ktorymi sa vymenavaji clenovia a nahradnici Vyboru
regionov na obdobie od 26. janudra 2010 do
25. janudra 2015.

(2)  V dosledku skoncenia funkéného obdobia pani Michelle
MULHERINOVE] a pdna Denisa LANDYHO sa uvolnili dve
miesta ¢lenov Vyboru regionov. V dosledku skonéenia
funk¢ného obdobia pdna Terryho BRENNANA sa uvolnilo
miesto nédhradnika Vyboru regiénov,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Na zvysny cas funkéného obdobia, ktoré trvd do 25. janudra
2015, sa do Vyboru regiénov vymentivajt:

348, 29.12.2009, s. 22.

V.
V. 12, 19.1.2010, s. 11.

£
. EU

=

a) za clenov:
— pén John SHEAHAN, Member of Limerick County Council,

— pdn Des HURLEY, Member of Carlow Local Authorities
(County and Town)

a
b) za nihradnicku:

— pani Catherine YOREOVA, Member of Meath County
Council.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida G¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 20. septembra 2011

Za Radu
predseda
M. SAWICKI
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ROZHODNUTIE RADY

z 20. septembra 2011,

ktorym sa vymendva jeden luxembursky ¢len a jeden luxembursky ndhradnik Vyboru regiénov

(2011/650/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmd na
jej ¢lanok 305,

so zretefom na ndvrh luxemburskej vlddy,

kedZe:

(1)

Rada 22. decembra 2009 a 18. janudra 2010 prijala
rozhodnutia  2009/1014/EU (1) a  2010/29/EU (3,
ktorymi sa vymentivaji ¢lenovia a ndhradnici Vyboru
regionov na obdobie od 26. januira 2010 do
25. janudra 2015.

V dosledku skoncenia funkéného obdobia pédna Paula-
Henriho MEYERSA sa uvolnilo jedno miesto ¢lena Vyboru
regiénov. V dosledku vymenovania pdna Gillesa ROTHA
za Clena Vyboru regiénov sa uvolnilo jedno miesto
nahradnika,

. EU
E

348, 29.12.2009, s. 22.
12, 19.1.2010, s. 11.

=

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Clanok 1

Za ¢lena a néhradnika Vyboru regiénov sa na zvy$ny cas funke-
ného obdobia, ktoré trvd do 25. janudra 2015, vymentvaja:

a) za Clena:
— pan Gilles ROTH, Bourgmestre de la Commune de Mamer
a
b) za ndhradnika:
— pén Pierre WIES, Bourgmestre de la Commune de Larochette.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda Gc¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 20. septembra 2011

Za Radu
predseda
M. SAWICKI
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 29. juna 2011

o $titnej pomoci v odvetvi spracovania uhynutych zvierat v roku 2003 $titna pomoc C 23/05 (ex
NN 8/04a N 515/03)

[ozndmené pod cislom K(2011) 4425]

(Iba franciizske znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2011/651/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najma na
jej clanok 108 ods. 2,

kedZe:

[. POSTUP

(1) Listom zo 7. novembra 2003 stéle zastipenie Franctzska
pri Eurépskej tnii ozndmilo Komisii podla ¢lanku 108
ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (dalej len
ZFEU) (1), Ze niektoré podniky, ktoré preddvajii miso
na Ucely maloobchodu, budd oslobodené od kafilerickej
dane.

(2)  Povodné ozndmenie sa tykalo na jednej strane pomoci
udelenej v roku 2003 a na strane druhej pomoci pldno-
vanej na rok 2004. KedZe cast pomoci sa uz udelila,
Komisia sa rozhodla, Ze spis rozdeli. Z pomoci udelenej
v roku 2003 je v rdmci tohto rozhodnutia predmetom
skiimania len oslobodenie od kafilerickej dane.

(3)  Kafilerickd dan bola zrusend 1. janudra 2004. Ndsledne
sa financovanie verejnej sluzby spracovania uhynutych
zvierat zabezpedilo zavedenim ,jato¢nej dane®, voci ktorej
Komisia nevzniesla ndmietku (2).

(4 V ramci preSetrenia spisu o ,jato¢nej dani® (Stdtna pomoc
¢ N 515A/03) franctzske orgdny zaslali Komisii infor-
mécie, ktoré sa relevantné aj v tomto osobitnom pripade,
predovsetkym listom z 29. decembra 2003.

(1) S acinnostou od 1. decembra 2009 sa ¢lanky 87 a 88 Zmluvy o ES
nahradili ¢lankami 107 a 108 ZFEU. Obidva stbory ustanoveni su
v podstate rovnaké. V pripade potreby sa odkazy na clanky 107
a 108 ZFEU na ucely tohto rozhodnutia chdpu ako odkazy na
clanky 87 a 88 Zmluvy o ES.

(» Stétna pomoc ¢ 515A/03, list franczskym orgdnom & K(2004)
936 konec¢na verzia, 30.3.2004.

()

(10)

1

U.
Sp
U.

Listom zo 7. aprila 2005, zaevidovanym diia 12. aprila
2005, franctzske orgdny predlozili dopliujice infor-
mécie, ktoré si Komisia vyziadala listom zo 4. marca
2005.

Komisia zacala vo veci danej pomoci konanie stilade
s ¢lankom 108 ods. 2 ZFEU, a to listom ¢
$G(2005)D[202956 zo 7. jila 2005.

Rozhodnutie Komisie o zacati postupu bolo uverejnené
v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie (). Komisia vyzvala
ostatné clenské Stity a iné zainteresované strany, aby
k predmetnej pomoci vyjadrili svoje pripomienky.

Franctizske orgdny poslali svoje pripomienky listami
z 20. septembra 2005 a 15. novembra 2005, ktoré
boli zaregistrované diia 17. novembra 2005.

Komisii boli doru¢ené pripomienky od ZdruZenia misiar-
stva, mdsiarstva — tdendrstva, lahodkarstva (Confédéra-
tion de la boucherie, boucherie-charcuterie, traiteurs,
dalej len ,CFBCT®) z 18. oktdbra 2005 a pripomienky
jednej stkromnej spolo¢nosti zo 17. oktébra 2005 (%)
a z 11. jala 2008.

Listom z 18. aprila 2011 franctzske organy potvrdili, Ze
oslobodenie od platenia dane z ndkupu misa (takzvand
Jkafilerickd dan®) schvdlend na rok 2003 pre niektoré
podniky, ktoré uvddzaji na trh polnohospodérske
vyrobky, spadd do poOsobnosti nariadenia Komisie (ES)
¢. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiiovani
¢lankov 87 a 88 zmluvy na pomoc de minimis (°).

II. OPIS

Predmetné opatrenie sa tyka financovania verejnej sluzby
spracovania uhynutych zvierat na rok 2003 a likvidacie
masokostnej muacky, ktord uz nemd obchodné vyuzitie.

v. EU C 228, 17.9.2005, s. 13.

olocnost ziadala o doverné zaobchadzanie s jej identitou.
v. EU L 379, 28.12.2006, s. 5.
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(12)  Verejna sluzba spracovania uhynutych zvierat sa najskor stredisko pre rozvoj Struktir polnohospodarskych

(13)

(14)

(15)

financovala z kafilerickej dane zavedenej ¢lankom 302a
ZD franctizskeho vSeobecného zdkonnika o daniach,
ktory vyplynul z clanku 1 franctzskeho zdkona ¢. 96-
1139 z 26. decembra 1996 o zbere a zneskodiovani
mftvych zvierat a odpadov z bitinkov (dalej len ,zdkon
z roku 1996%).

Kafilerickd dan sa tyka ndkupov misa a dalsich $pecific-
kych vyrobkov akoukolvek osobou, ktord vykondva
maloobchodny predaj tychto vyrobkov. Dan v zdsade
plati kazdd osoba, ktord vykondva maloobchodny preda;.
Jej zdkladom je hodnota bez dane z pridanej hodnoty
(DPH) nakupov akéhokolvek povodu:

— Cerstvého alebo tepelne spracovaného, chladeného
alebo mrazeného midsa a wvnitornosti z hydiny,
kralikov, diviny alebo hovadzieho dobytka, oviec,
koz, osipanych, koni, oslov a ich kriZencov,

— soleného misa, Gidenych misovych vyrobkov, masti,
misovych konzerv a spracovanych vndtornosti,

— krmivéd pre zvieratd na zdklade misa a vndtornosti.

Podniky, ktorych obrat bol v predchddzajicom kalen-
ddrnom roku nizsi ako 2 500 000 franctzskych frankov
(FRF) () (381 122 EUR) bez DPH, sii oslobodené od
dane. Sadzby dane boli stanovené na 0,5 % za mesacné
nakupy bez DPH do 125 000 FRF (19 056 EUR) a na
0,9 % nad 125 000 FRF. Clinok 35 opravného zdkona
o $titnom rozpocte na rok 2000 (zdkon ¢. 2000-1353
z 30. decembra 2000) priniesol niektoré tipravy mecha-
nizmu kafilerickej dane, ktoré nadobudli G¢innost
1. janudra 2001. Tieto tpravy mali za ciel Celit G¢inkom
krizy BSE a zvy$enym nékladom, ktoré z toho vyplyvaji.
Tak bol zdklad dane rozsireny aj na ,iné vyrobky na
miasovom zdklade. Sadzba dane bola stanovend na
2,1 % za mesa¢éné nakupy do 125 000 FRF (19 056 EUR)
a na 39% nad 125000 FRF. Okrem toho v3etky
podniky, ktorych obrat bol v predchddzajicom kalen-
darnom roku nizsi ako 5000 000 FRF (762 245 EUR)
bez DPH, boli oslobodené od dane.

Povodne, teda od 1. janudra 1997, bol vynos z dane
poukizany do fondu vytvoreného 3pecidlne na tento
ucel, ktorého cieflom bolo financovat sluzbu zberu
a zneSkodiovania mftvych zvierat uznanych za
nevhodné na spotrebu pre ludi a zvieratd, teda Cinnosti
vymedzené clinkom 264 polnohospoddrskeho zdkon-
nika ako tloha verejnej sluzby. Fond spravovalo Nérodné

(%) Na zdklade 1 FRF = 0,15 EUR.

(16)

17)

(18)

(20)

podnikov (dalej len ,CNASEA®).

Od 1. janudra 2001 bol vynos z kafilerickej dane pouka-
zovany priamo do vSeobecného $titneho rozpoétu a uz
nie do fondu vytvoreného na tento ucel. Na rok 2003
malo ministerstvo polnohospodarstva, potravindrstva,
rybolovu a vidieka k dispozicii prostriedky na zdklade
vyhlasky ¢ 2002-1580 z 30. decembra 2002
o uplatiiovani finanéného zdkona v roku 2003. Spadali
do beznych vydavkov tohto ministerstva v casti IV,
Verejné opatrenia, 4. oddiel, Ekonomické opatrenia,
podpory a intervencie. Na rok 2003 bol vynos z tejto
dane ohodnoteny na 550 miliénov EUR.

V ozndmen{ na rok 2003 sa pocitalo s pomocou na
uskladnenie a likvidiciu mdasokostnej mucky a
s pomocou na prevoz a likviddciu uhynutych zvierat
a na jato¢ny odpad. Okrem toho sa zdkonom z roku
1996 oslobodili od dane podniky preddvajice mdso na
tcely maloobchodu, ktorych ro¢ny obrat bol nizsi ako
762 245 EUR. Podla informécii, ktoré méd Komisia
k dispozicii, platil zdkon z roku 1996 po cely rok 2003.

Komisia vo svojom rozhodnuti o zacati konania dospela
k zdveru, Ze v pripade opatreni pomoci tykajicej sa
zberu a likviddcie uhynutych zvierat, ako aj uskladnenia
a likviddcie misokostnej micky a odpadov z bitinkov
nehrozi, Ze by mali vplyv na podmienky obchodu
v miere, ktord by bola v rozpore so spolocnym
zdujmom. Mohli teda vyuZif vynimku ustanovend
v &dnku 107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU, nakolko ide
o opatrenia, ktoré mozu prispiet k rozvoju odvetvia.
Komisia sa vSak rozhodla zacat konanie podla ¢lanku
108 ods. 2 ZFEU, pokial ide o existenciu a zlucitelnost
pomoci pre podniky oslobodené od kafilerickej dane.

Argumenty predloZené Komisiou v rdmci zacatia konania vo
veci zistovania

V Case zacatia postupu kontroly sa Komisia domnievala,
7e oslobodenie od kafilerickej dane sposobilo stratu na
taitnych prijmoch, a Ze toto oslobodenie sa tak
vzhladom na povahu a Struktdru dafiového systému,
ktorého zmyslom je zaistovat $titu prijmy, javilo ako
neodovodnené. Podla informdcii, ktoré mala Komisia
k dispozicii, sa oslobodenie skutocne neprejavuje len na
obratoch realizovanych z predaja mdsa, ale aj na
celkovom obrate z predaja.

Kedze kafilerickd dail sa vypocita z hodnoty produktov
na zdklade misa, nezdd sa ako odovodnené oslobodit
z platenia dane podnik majici vy$si obrat z predaja
misa, zatial ¢o jeho konkurent, ktory by mal nizsi
obrat z predaja produktov na zdklade misa, by podlichal
dani.
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(21)  Preto sa zdalo, Ze uvedené oslobodenie vytvara selektivnu (28)  Franctzske orgdny vsak pred vstupom nariadenia (ES)
vyhodu. Jednalo by sa teda o pomoc pre predajcov, ¢ 1998/2006 do platnosti argumentovali tym, Ze
ktorych danové zatazenie by sa vdaka oslobodeniu pomoc spadd do posobnosti nariadenia Komisie (ES)
zmiernilo. Na zaklade ciselnych ddajov tykajicich sa ¢. 69/2001 z 12. janudra 2001 o uplatiovani cldnkov
predaja misa sa Komisia vyjadrila, Ze v roku 2003 87 a 88 Zmluvy ES pri pomoci de minimis (°). Podla nich

bolo oslobodenie od dane obchodnikov, ktori mali z poctu prislusnych podnikov, ktorych bolo rocne

obrat nizsi ako 762 245 EUR, vyhodou predstavujicou v priemere viac nez 100 000, a z hodnoty ro¢ného
statnu pomoc v zmysle ¢linku 107 ods. 1 ZFEU. obratu, z ktorého sa rdtalo oslobodenie od dane

(762 245 EUR), vyplyvalo, Ze vyska oslobodenia, ktord

sa mohla povazovat za $titnu pomoc, bola v kazdom

. Lo . 3 pripade niz$ia ako maximalna suma 100 000 EUR pocas

(22 Komisia nemohla vylicit, ze ovsloboc,len-le f)d dgne nema trojroéného obdobia, tak ako sa stanovuje v nariadeni
vplyv na obchod medzi dclenskymi $tdtmi, najmi (ES) €. 69/2001
v pohrani¢nych oblastiach. ' '

(23) 'V pripade obchodnikov, ktori mali obrat nizsi ako (29) S ciefom ukdzat, Ze maximdlna suma oslobodenia od
762 245 EUR, sa oslobodenie od dane teda javilo ako dane, ktorti vyuzili tieto podniky v roku 2003, bola
Stitna pomoc v zmysle clanku 107 ods. 1 ZFEU. pocas 3 rokov systematicky nizsia ako 100 000 EUR,

vyuzili franctzske orgdny dve metddy.

(24)  Konkrétne sa zdalo, Ze oslobodenim od dane sa zniZilo
zatazenie bez akéhokolvek stimulainého prvku a bez
akejkolvek protihodnoty pre prijemcov a Ze jeho (30)  Najskor sa pokdasili znovu urcif ro¢ny obrat podniku,
zlu¢itelnost s pravidlami hospodarskej sttaze nebola ktory platil pocas 3 rokov daii 100 000 EUR, ¢o je
preukdzana. v priemere 33 333 EUR roc¢ne. Na zdklade tejto sumy,

rozdelenej podla jednotlivych sadzieb dane (2,1 %
a 3,9 %) stanovili dariovy zdklad zodpovedajici ndkupom
. ) 5 i . misa daného podniku. Nakoniec na zdklade hodnoty

(25)  Komisia sa preto domnievala, € pomoc spvac,la d.o pOSObf tychto ndkupov misa francizske organy odhadli ro¢ny
nost bo@“ 3.5 POkynO‘f Spolo7censtva, O Statnej pomoci obrat, pricom vychddzali z (nadnesenej) hypotézy, ze sa
v od\fetw, polnohospodarstva (7), kt.orevboh v tom case dany podnik 3pecializuje na obchod s misom. Tito
pla}tne., Tymto bOde sa ustanovuje, ze na fo, al?y sa metdda im teda umoznila dospiet k omnoho vysSiemu
akekolyek opatrenie pomoci m’ohlo, . pf)klf‘dat Lz obratu podniku, ako je hranica na oslobodenie od dane.
zlucitelné so spolocnym/trhor}q, musl mat sty stimulacny Hranica pre oslobodenie od dane 762 245 EUR sa teda
erOk alebo - sa must Pozadovat protihodnota ,Od velmi presiahla, ¢o znamend, Ze podnik, ktory platil
prijemcu. Okrem. vymmlekv vyslovene ustanoven)fch pocas troch rokov dan 100 000 EUR, nemoze byt
v pravnych predpisoch Spolocenstva alebo v uvedenych v ziadnom pripade oslobodeny od dane z ndkupov misa.
pokynoch je jednostrannd stitna pomoc urcend len na
zlepSenie finan¢nej situdcie vyrobcov, ktord ale nijako
neprispieva k rozvoju odvetvia, povazovand za prevadz-
kovi pomoc a je teda nezlucitelnd so spolo¢nym trhom.

(31)  V druhom pripade sa franctizske organy snazili opat urcit
vysku dane podniku, ktory sa 3$pecializuje na miso
a ktorého ro¢ny obrat bol tesne pod hranicou pre oslo-

(26) 'V pripade podnikov oslobodenych od kafilerickej dane bodenie od dane, teda 762000 EUR. Na zaklade
nemohla Komisia Vylﬁélf, ze ide, o S§tatnu pomoc kvocientu nékupy/obrat’ ktor}} je 0,58 (10), Vypoé{tah
\% Zmysle ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU a o prevédzkovfl franctzske Orgény hodnotu nékupov misa tohto
pomoc, v pripade ktorej mala Komisia pochybnosti podniku, teda 441960 EUR (762 000 x 0,58). Tato
o zlucitelnosti s vndtornym trhom. druhi metéda dokazuje, Ze maximélna vyska oslobodenia

je 13 132 EUR/rok na podnik, ¢o je suma, ktord je stile
niz8ia ako 100 000 EUR za tri roky.
IIl. PRIPOMIENKY PREDLOZENE FRANCUZSKOM

(27)  Franctzske orgdny predlozili pripomienky v listoch
z 20. septembra 2005 a z 15. novembra 2005. Vo (32)  Po nadobudnuti i¢innosti nariadenia (ES) ¢. 1998/2006
svojich listoch potvrdili, Ze v pripade oslobodenia od franctizske orgdny potvrdili, Ze oslobodenie od platenia
dane podnikov, ktoré nepodliehali dani, urcite islo dane z ndkupov misa (takzvand kafilerickd dait“) schva-
o pomoc v zmysle Zmluvy o ES. Komisia okrem toho lené na rok 2003 pre niektoré podniky, ktoré uvidzaji
dospela k podobnému zdveru vo svojom rozhodnuti na trh polnohospodarske vyrobky, spadd do posobnosti
2005/474/ES (8), ktoré sa t}?kalo oslobodenia od dane uvedeného nariadeniay najmé jeho ¢lanku 5
od 1. janudra 1997 do 31. decembra 2002 (pomoc o prechodnych opatreniach.

NN 17/01, nové ¢islo C 49/02).
i () U. v. ES L 10, 13.1.2001, s. 30.
() U. v. ES C 28, 1.2.2000, s. 2. (') Udaje od franctzskych orgdnov vychddzajice z profesiondlnych
() U.v.EUL 176, 8.7.2005, s. 1. zdrojov (Centrd riadenia konfederdcie masového priemyslu).
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V. PRIPOMIENKY TRETICH STRAN

Pripomienky ZdruZenia mdsiarstva, mdsiarstva — tdendrstva,
lahddkarstva (CFBCT)

V prvom rade ZdruZenie maésiarstva, mésiarstva — idendr-
stva, lahodkarstva (dalej ,len ,CFBCT*) poukdzalo na to,
ze dané opatrenie nespliia kritérid vymedzenia Stdtnej
pomoci a Ze dafiovy mechanizmus uplatneny na niektoré
podniky v zavislosti od vysky ich obratu sa dd plne
zdovodnit vieobecnou Struktiirou dafiového systému.
Podla CFBCT sa daii z ndkupov misa inkasovala
a kontrolovala podla pravidiel platnych v oblasti DPH
a podobnych dani. Stanovenie hranice pre oslobodenie
od dane sa zakladalo na objektivnom a raciondlnom
kritériu, ktoré je identické s hranicami uplatnitelnymi
na iné dane. Zikon z roku 1996 zodpovedal logike
franctizskeho systému vyberu DPH. Jeho cielom teda
nebolo poskytnif vynimoénd vyhodu niektorym
podnikom, ale zaviest hranicu zdanenia, pri ktorej sa
mé zohladnit schopnost podnikov platif dane a najma
zivotaschopnost masiarskych podnikov.

V druhom rade, toto opatrenie sa podla CFBCT netykalo
obchodu v rdmci Spoloenstva. Velmi malé podniky,
ktorych sa v skuto¢nosti prislusné opatrenie tykalo, ako
aj velmi zGZeny geograficky trh, na ktorom vykondvaji
svoju ¢innost, vytvaraju pochybnost o tom, Ze opatrenie
predstavuje Stétnu pomoc v zmysle ¢ldnku 107 ods. 1
ZFEU.

Ak by sa aj mal vziat do tvahy fakt, Ze podniky oslo-
bodené od dane v skuto¢nosti mali prospech z pomoci,
CFBCT zastava nazor, Ze tito pomoc by bola v kazdom
pripade zlucitelnd s pravidlami zmluvy.

Komisia by mala povazovat vyiatie malych misiarskych
a lahodkarskych podnikov za od6vodnené cielom veo-
becného zaujmu: riadenim krizy tykajicej sa BSE
a nevyhnutnym spracovanim nebezpe¢nych produktov.
Okrem toho, toto opatrenie sa tykalo len malych
a strednych podnikov a potencidlne by sa nail vztahovali
opatrenia o vynimke platné v danom case, konkrétne
nariadenie Komisie (ES) ¢. 70/2001 z 12. janudra 2001
o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy ES na 3titnu
pomoc malym a strednym podnikom (1) a nariadenie
Komisie (ES) ¢ 1/2004 z 23. decembra 2003
o uplatiiovani c¢lankov 87 a 88 zmluvy na Stdtnu
pomoc udelent malym a strednym podnikom aktivnym
vo vyrobe, spracovani a uvadzani polnohospodarskych
vyrobkov na trh (12).

V kazdom pripade CFBCT zdoraziiuje, Ze vyZadovanie
vratenia pomoci, ku ktorému by doslo, ak by sa opat-
renie po prehodnoteni oznacilo za nezlucitelnt $titnu
pomoc, by predstavovalo porusenie ¢lanku 14 nariadenia
Rady (ES) ¢. 659/1999 z 22. marca 1999 ustanovuju-
ceho podrobné pravidld na uplatiovanie clanku 93

L 10, 13.1.2001, s. 33.
L

ES
. EU L 1, 3.1.2004, s. 1.

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

Zmluvy o ES (%) v tom zmysle, Ze v zdpornom rozhod-
nuti spojenom s vritenim pomoci sa by nezohladnila
legitimna dovera v podniky prijimajice pomoc.

V kazdom pripade hodnotenie sumy pomoci a posteriori
na zéklade spatného pausdlneho zdanenia by mohlo viest
k umiestneniu pod hranice pomoci de minimis, kedZze
pripadni prijemcovia tejto pomoci boli prevazne mikro-
podniky.

Pripomienky od siikromnej spolocnosti so sidlom vo Franciizsku

Podla informdcii, ktoré md Komisia k dispozicii,
prislusnd sikromnd spolo¢nost posobi vo Franctzsku
v oblasti distribticie potravin. Vzhladom na to, Ze za
roky 2001 az 2003 uhradila tato spolo¢nost kafilericka
dani a poziadala o preplatenie sumy uhradenej franciz-
skym daflovym orgdnom, sa tito spolo¢nost nazdava, ze
je v jej zaujme predlozit pripomienky k tomuto postupu.

Spolo¢nost zastdva ndzor, Ze na rozdiel od zédveru, ku
ktorému dospela Komisia vo svojom rozhodnuti o zacati
konania z 5. jala 2005 (2005/K 228/06) (14, Stitna
pomoc v odvetvi spracovania uhynutych zvierat a dan
z nédkupov misa neboli oddelené. Tvrdi, Ze kafilerickd
dani hradend v roku 2003 sa zakladd na ¢ldnku 302a
ZD vieobecného zdkonnika o daniach a financuje sa
nou mechanizmus $tdtnej pomoci podla clanku 107
ZFEU. KedZe tento mechanizmus nebol vopred Komisii
ozndmeny, mal by sa vyhldsit za nezdkonny.

Okrem toho, spolo¢nost zdoraziuje, Ze vynimka z dane
je nezlu¢itelnd vzhladom na ¢lanok 107 ZFEU, ¢o by
viedlo k nestiladu dane so zdsadou rovnosti v oblasti
dani a teda aj s pravidlami hospodarskej sutaze.

V. POSUDENIE

Z clankom 107 ods. 1 ZFEU vyplyva, Ze, ak nie je
v zmluve urené inak, je pomoc poskytovand
v akejkolvek forme zo strany Stitu alebo zo Statnych
prostriedkov, ktord nartsa alebo moéze narusit hospo-
darsku sataz tym, Ze zvyhodni ur¢ité podniky alebo
urcité vyrobné odvetvia, ak ovplyviiuje obchod medzi
¢lenskymi §tdtmi, nezlucitelnd so spoloénym trhom.

Clanky 107, 108 a 109 ZFEU sa uplatiiuji na odvetvie
brav¢ového masa podla ¢lanku 21 nariadenia Rady (EHS)
¢. 2759(75 z 29. oktdébra 1975 o spolocnej organizicii
trthu s bravéovym misom (*°). Uplatiiujii sa na odvetvie
hoviddzieho misa podla ¢lanku 40 nariadenia Rady (ES)
¢. 12541999 zo 17. mdja 1999 o spolocnej organizacii

(%) U.v. ES L 83, 27.3.1999, s. 1.

(**) Porovnaj pozndmku pod ciarou 3.
(%) U. v. ES L 282, 1.11.1975, s.1.
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trhu s hovidzim a telacim miésom ('6). Pred prijatim
nariadenia (ES) ¢. 1254/1999 sa clanky 107, 108
a 109 ZFEU uplatiovali na odvetvie hovidzieho
a telaciecho misa v stlade s clankom 24 nariadenia
Rady (EHS) ¢. 805/68 (V7). Uplatiiuji sa na odvetvie
ovéieho a kozieho misa podla ¢ldnku 22 nariadenia
Rady (ES) ¢. 2467/98 z 3. novembra 1998 o spolocnej
organizdcii tthu s ovéim a kozim misom ('8). Uplatiiuja
sa na odvetvie hydinového misa podla ¢lanku 19 naria-
denia Rady (EHS) ¢ 2777|75 z 29. oktdbra 1975
o spolo¢nej organizicii trhu s hydinovym misom (*9).
Nariadenim Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktébra
2007 0 vytvoren{ spolo¢nej organizdcie
polnohospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach
pre urcité polnohospoddrske vyrobky (nariadenie
o jednotnej spolocnej organizdcii trhov) (2) sa zrusili
tieto jednotlivé nariadenia a v jeho ¢ldnku 180 sa usta-
novuje, ze pravidld v oblasti $titnej pomoci sa uplatiiujt
na vysie uvedené vyrobky.

Franctzske orgdny potvrdili, Ze oslobodenie od platenia
dane z nakupov misa (takzvand ,kafilerickd dan®) schva-
lené na rok 2003 pre niektoré podniky, ktoré uvidzajia
na trh polnohospoddrske vyrobky, spadalo do pdsob-
nosti uvedeného nariadenia (ES) ¢. 1998/2006.

Podla nariadenia (ES) ¢. 1998/2006 sa pomoc, ktord
splia podmienky ustanovené v danom nariadeni, pova-
Zuje za pomoc, ktord nesplita vietky kritérid ¢lanku 107
ods. 1 ZFEU a teda nepodlicha povinnosti notifikicie
ustanovenej v ¢lanku 108 ods. 3 ZFEU.

Nariadenie (ES) ¢. 1998/2006 sa uplatiiuje na pomoc
udelent  podnikom vo  vietkych odvetviach, ale
v pripade podnikov, ktoré posobia v oblasti spracovania
a uvddzania polnohospodirskych vyrobkov uvedenych
v prilohe T k Zmluve o ES na trh len v tom pripade,
ak vyska pomoci nie je stanovend na zaklade ceny alebo
mnozstva vyrobkov tohto typu kdpenych od prvovy-
robcov nebo uvedenych na trh prislusnymi podnikmi
a ak poskytnutie pomoci nepodlicha podmienke, Ze
bude scasti alebo celkom postipend prvovyrobcom.

V stlade s cldnkom 5 ods. 1 sa nariadenie (ES)
¢. 1998/2006 uplatiuje aj na pomoc udelenti skor ako
nadobudlo d¢innost, podnikom ¢innym v odvetvi spra-
covania a uvddzania polnohospodarskych vyrobkov na
trh, ak pomoc spliia vietky podmienky ustanovené
v ¢lankoch 1 a 2. Nariadenie (ES) ¢. 1998/2006 nado-
budlo dc¢innost 29. decembra 2006.

V stilade s ¢ldnkom 2 ods. 2 a ods. 3 nariadenia (ES)

¢. 1998/2006 nemdze celkova vyska pomoci de minimis

(49)

(51)

poskytnutej tomu istému podniku v ktoromkolvek troj-
roénom  zdaovacom obdobi  presiahnut  sumu
200 000 EUR. Stanoveny strop je vyjadreny v podobe
finan¢nej pomoci. V pripade vietkych pouzitych cisel-
nych tdajov ide o sumy v hrubom, to znamend pred
odritanim dane alebo inych ndkladov. Ak sa pomoc
poskytuje inou formou ako formou finan¢nej pomoci,
vyska pomoci sa rovnd ekvivalentu hrubej hotovostnej
finan¢nej pomoci.

Dané podniky posobili v oblasti spracovania a uvddzania
vyrobkov uvedenych v prilohe I k Zmluve o ES a inych
vyrobkov na trh a v roku 2003 boli oslobodené od
kafilerickej dane. V stlade s prechodnymi opatreniami

uvedenymi v ¢ldnku 5 sa teda nariadenie (ES)
¢. 19982006 v tomto pripade uplatiiuje.
Franctizske orgdny preukdzali splnenie podmienok

uvedenych v nariadeni (ES) ¢. 1998/2006 tym, ze doka-
zali, Ze ekvivalent finan¢nej pomoci, ktord dostal jednot-
livo kazdy prijemca ani v jednom pripade nepresiahol
200 000 EUR pocas obdobia troch rokov, lebo maxi-
mdlna suma oslobodend od dane bola 13 132 EUR
ro¢ne na podnik (pozri odévodnenie 29).

Vzhladom na uvedené skutocnosti sa Komisia nazdéva,
ze oslobodenie podnikov predavajicich médso na dcely
maloobchodu, ktorych ro¢ny obrat bol v roku 2003
niz§{ ako 762 245 EUR, spadd do rozsahu posobnosti
nariadenia (ES) ¢. 1998/2006 a spliia podmienky usta-
novené v danom nariadeni. Preto toto oslobodenie od
dane nepredstavuje Stitnu pomoc v zmysle ¢lanku 107
ods. 1 ZFEU,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Oslobodenie podnikov predédvajiicich médso na tcely maloob-
chodu, ktorych ro¢ny obrat je nizsi ako 762 245 EUR, od kafi-
lerickej dane na rok 2003 nie je pomocou v zmysle ¢lanku 107
ods. 1 ZFEU.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené Francizskej republike.

V Bruseli 29. jina 2011

Za Komisiu
Dacian CIOLOS
clen Komisie

. ES L 160, 26.6.1999, s. 21.
. ES L 148, 28.6.1968, s. 24.
. ES L 312, 20.11.1998, s. 1.
. ES L 282, 1.11.1975, 5. 77.
. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.









Predplatné na rok 2011 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatel'ov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurdpskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




